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I,  tan  tvifvel  belastade  partiyran  och  omstört- 
ningsraseriet  Marie  Antoinettes  bild  och  minne 
ined  alltför  mörka.  alltför  hopade  skuggor; 
men  lika  mycken  öfverdrift  ligger  i  det  mot¬ 
satta  äflandet  att  måla  henne  i  den  fläckfria 
klarheten  af  en  oskuldens  engel.  Det  är  begrip¬ 
ligt  att  en  känslofull,  liflig,  lefnadsglad  och 
njutningslysten  Furstinna,  i  hufvud  vida  öfver- 
lägsen  sin  gemål,  i  lynne,  böjelser  och  smak 
honom  så  olika,  och  af  denne  bemött,  merän- 
dels  kallt  och  ofta  frånstötande,  under  det  hela 
den  öfriga  verlden  hade  öppna  ögon  för  hen- 
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nes  belia<r  och  sinne  för  det  intagande  i  hen- 
nes  väsende  —  det  är  begripligt,  saga  vi,  än 
mer:  det  är  ursäktligt,  att  hennes  rika  fantasi 
kittlades  af  förströelser,  som  den  genom  före¬ 
gående  regeringar,  och  företrädesvis  den  näst¬ 
föregående,  ti  i  1  lättsinnighetens  yttersta  gräns 
uppjagade  hoftonen  afskuddat  ända  till  nam¬ 
net  af  skandal.  I  ett  land  och  i  en  tid,  der 
kärleksäfventyr  utom  äktenskapet  blifvit  en 
mode-sak,  hade  Drottningen  snarare  gjort  sig 
löjlig  än  vunnit  sympathier,  om  hon,  omgif- 
ven  af  frestelser,  antagit  skepnaden  af  en  ny 
Lucretia.  Också  försökte  hon  sig  icke  i  denna, 


under  sådana  förhållanden,  otacksamma  roll. 
Vår  afsigt  är  ej  att  vid  detta  tillfälle 


kritiskt  skärskåda  de  flcrfaldiga  uppgifterna  på 
dem,  hviikas  kärlek  Marie  Antoinette  förmenas 
halva  bönhört;  vi  hålla  här  fast  endast  vid 
det  historiska  factum ,  hvaruti  alla  berättel¬ 


ser,  alla  anteckningar  från  den  tiden  instäm¬ 
ma,  till  öfverllöd  bekräftad!  af  politiska  skrift¬ 
ställare  och  häfdaiorskare  (se  t.  ex.  M émoires 
his  torique  s  et  poli  tig  ue  s  du  regn  e  de 
Louis  XFl ,  par  Soutavie  Fainé ),  att 
nemligen  Grefve  Axel  v.  Fersen  den  yngre  — ■ 
martyren  den  20  Juni  1810,  som  under  sitt 
vistande  i  Frankrike  vid  Bourbonska  hofvet 
kallades:  v  le  be  au  Fersen »  —  var  hen¬ 


nes  förklarade  älskare. 


Man  anmärkte  såsom 


någonting 
att  han 

att 


sällsamt  i  deras  inbördes  förhållande, 
sin  höga  älskarinna  utöfvade  det 
hon,  af  fruktan  för  hans  oförstäldt 


uttalade  ogillande,  ofta  Ude  band  pä  sin  lyst¬ 
nad  efter  nöjen,  som  alltför  oheslöjadt  blott¬ 
ställde  hennes  qvinliga  och  furstliga  värdighet, 
och  aljtför  mycket  stötte  Forsens  lina  känsla 
för  det  pa  ande. 

Ett  historiskt  arbete  mod  titel:  •> Lou/. t 
XVI  et  sa  Cour »,  af  Amédci»  Henée  (di¬ 
rektör  i  redaktionen  af  Le  Co  n  s  t  i  tu  tion  - 
n  et)-,  haller  just  nu  pä  att  gä  af  stapeln  i 
Paris,  med  den  vackra  syftningen  att  rentvä 
den  lika  älskliga  som  olyckliga  Drottningens 
minne.  Vid  följande  stycke  i  detta  arbete, 
som  är  af  särskildt  interesse  för  svenska  läsare, 
bifoga  vi  nägra  anmärkningar. 

Författaren  säger: 

De  libeller  pä  vers  och  prosa,  som  blif- 
vit  offentliggjorda  mot  Marie  Antoinette,  frän 
hennes  uppstigande  pa  tbronen  till  hennes  död, 
utgöra  en  bibliografisk  samling,  hopfogad  af 
PixérécQurt,  uiuler  titel  af  iBibliographit 
de  la  Heine.*  Det  är  en  titel  liksom 
*  i  V/  utr  i  c  ii  ie  ti  ne  en  goguette*,  etc. 
Jag  finner  i  anteckningar,  efterlemnado  af  min 
far,  att,  vid  revolutionens  annalkande,  dessa 
libeller  och  visor  mot  Marie  Antoinette  kring- 
spriddes  pä  sjelfva  landsbygden  i  Nedra  Nor¬ 
mandiet,  och  funnos  vid  läroverken  i^de  stu¬ 
derandes  händer,  etc. 

» Herr  Ilippolyte  Castille  yttrar  i  ett  af 
sina  sednaSte  arbeten,  »att  en  af  hans  akr- 
r  ningsvärdasto  vänner  bar  varit  i  tillfälle  att 
*se  i  Sverige,  i  Grefve  von  Fersens  palat*, 
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ren  portfölj,  som  blifvit  honom  gifven  af  Marie 
»Antoinette  den  tid  de  stodo  i  kärleksförhål¬ 
lande  till  hvarandra.  I  denna  portfölj  fanns 
ren  hemlig  afdelning ,  innehållande  saker  som 
»ej  låta  benämna  sig.» 

»Utån  att  bestrida  det  anförda  f  ac tum. 
kan  jag  här  betyga  sannfärdigheten  deraf,  att 
sonen  af  Grefve  Fersens  syskonbarn,  Gr  ef  ve 
LÖwenhjelm,  som  länge  var  Sveriges  Minister 
i  Paris,  flera  gånger  försäkrat  mig,  att  i  hans 
slägt  ej  fanns  något  bevis  på  hans  anförvandts 
föregifna  förbindelse  med  Marie  Antoinette, 
och  att  aldrig  Grefve  Fersen  låtit  undfalla  sig 
ett  ord,  som  var  af  beskaffenhet  att  bekräfta 
detta  rykte. 

»De  lärdes  nygirighet  har  i  sednaste 
tider  gjort  upptäckter,  soin  äro  något  litet 
komprometterande  för  vissa  Drottningars  dygd. 
Men  Marie  Antoinette,  denna  det  första  in¬ 
tryckets  fruntimmer,  så  litet  van  vid  fÖrsigtig- 
hetsmått,  har  icke  qvarlemnät  i  sina  fienders 
händer,  hvilka  ganska  säkert  ej  underlåtit  att 
deraf  göra  ett  vapen  emot  henne,  något  bref 
af  den  beskaffenhet,  som  man  säger  sig  hafva 
sett  i  Stockholm. 

»Jag  intygar  i  ofrigt,  alt  bland  ett  stort 
antal  af  Drottningens  bref  i  handskrift,  som 
jag  varit  i  tillfälle  att  läsa,  har  jag  ej  sett 
något  blottställande  hennes  heder. 

»Upphöjda  eller  kärnfulla  tänkesätt,  ord, 
sprungna  ur  hjcrtaf,  öfverflöda  i  alla  Marie 
Antoinettes  bref  i  handskrift  som  kommit  un- 
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der  mina  ögon,  och  deraf  finns  en  stor  myc¬ 
kenhet,  for  hvilkas  offentliggörande  vi  hufva 
att  tacka  Ilerr  Fcuillet  de  Cönches’  forsorg. 
l>e  tankar  om  dygd  och  heder,  som  äro  sä 
<*>p|>e t  uttalade  i  dessa  bref,  skola  blifva  den 
vältaligaste  vederläggning  af  så  många  äre- 
skändande  skrifter,  som  historiskt  ingenting 
annat  bevisa  än  partiernas  hat. 

r Ett  sista  ord  i  detta  ämne:  Grefvinnan 
Gyldenstolpe,  Grefve  Fersens  brorsdotter,  har 
yttrat,  under  en  resa  helt  nyligen  till  Paris', 
att  det  hvarken  i  hennes  slägt  eller  i  Stock¬ 
holm  finnes  något  bref  från  Drottningen  till 
hennes  farbror,  emedan  alla  Grefve  Fersens 
papper  blifvit  förstörda  då  hans  palats  i  Stock¬ 
holm  brann  upp  vid  upploppet,  under  li vilket 
<5  ref  v  en  blef  mördad.  Grefvinnan  Gyldenstolpe 
försäkrade  i  öfrigt,  att  enligt  alla  hågkomster 
och  berättelser  inom  hennes  slägt,  har  Grefve 
Fersens  tillgifvenhet  för  Drottningen  alltid  varit 
ansedd  som  en  helt  och  hållet  ridderlig  hyll¬ 
ning,  som  en  korsriddares  oegennyttiga  dyrkan 
för  den  sak  han  tjenar.* 

Framlidne  Grefve  Fersens  tystlåtenhet  och 
Grefve  Löwenhjelms  samt  Grefvinnan  Gylden- 
stolpes  yttranden  i  detta  ämne  bevisa  ingen¬ 
ting  annat  än  den  ridderliga  grannlagenhet 
och  fina  känsla  för  det  tillbörliga,  som  aldrig 
förnekat  sig  hos  det.  Ferscnska  blodet.  Herr 
Rénée  måste  dessutom  hafva  illa  uppfattat 
Grefvinnan  Gyldenstolpes  ord;  ty  någon  här¬ 
jande  eld  har  aldrig  hemsökt  det  Ferscnska 
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palatset,  hvarken  före,  under  eller  efter  upp¬ 
loppet  den  20  Juni. 

Den  ryktbare  skådespelaren  Fleury,  död 
1822  vid  73  års  ålder,  li ar  efterlemnat  an¬ 
teckningar,  som  icke  äro  främmande  för  detta 
ämne.  Om  en  af  Marie  Antoinette  inrättad 
Iheater  berättar  ban  följande: 

»Sedan  den  unga  Erke-Hertiginnan  blifvit 
Dauplrine,  började  bon  med  att  icke  roa  sig 
mycket.  När  Grefvarnes  af  Provence  och  Ar¬ 
to  is  successiva  förmätningar  med  Konungens 
af  Sardinien  begge  döttrar  tillskyndade  Marie 
Antoinette  tvänne  sällskapssystrar  af  ungefär 
hennes  ålder,  blef  detta  för  bonne  en  tröst. 
Snart  rådde  den  förtroligaste  vänskap  mellan 
llessa  tre  unga  fruntimmer ;  de  gjorde  ofta  sina 
måltider  tillsammans;  och  för  att  afbryta  eti- 
kettens  enformighet  Öfverenskommo  de,  att  göra 
hvad  hela  verlden  den  tiden  gjorde:  spela 
komedi. 

»Till  en  början  bestod  truppen  af  de  fre 
Pi  •insessorna,  Grefvame  af  Provence  (Ludvig 
XVIII)  och  Artois  (Carl  X).  De  upp  tog  o 
sedermera  i  förbundet  Herrar  Campan,  far  och 
son.  Man  hade  gerna,  velat  dölja  sina  före- 
hafvanden  för  Dauphin  (Ludvig  XVI)  och  för 
Konungen  (Ludvig  XV);  för  den  sednare  lat 
det  sig  göra,  men  icke  för  den  förre;  och  då 


att  redogöra  för  det  dramatiska  intrycket,  gafs 
denna  roll  åt  Dauphin.  lian  föreställde  ensam 
i  sin  person  loger,  galleri  och  parterr. 


»Grefvcn  af  Provence  ådngalade  eltbcun- 
dransvärdt  minne,  men  Grefven  af  Artois  kunde 
ej  lära  sig  ett  ord  af  sina  roller,  'och  likväl 
Ivckades  han  lemligen  bra,  emedan  han  im- 
provDerade  med  lätthet,  hvilket  något  litet* 
rubbade  forfattarnes  mening,  isynnerhet  när 
stycket  var  på  vers.  I)e  begge  Prinsessorna 
från  Savoyen  spelade  ined  en  vårdslöshet  i 
uttal  och  åtbörder,  som  en  smula  smakade  af 
jordmånen ;  men  Dauphine  utmärkte  sig,  och 
det  var  ganska  säkert  icke  verkan  af  någon 
äktenskaplig  fördom,  sotn  gjorde,  att  hennes 
gemål  gaf  henne  oftare  sitt  bifall  tillkänna  än 
någon  af  de  öfrrga. 

»I)å  jag  säger,  att  han  klappade  hän¬ 
derna,  har  jag  af  Fru  Carnpan,  att  hand¬ 
klappningar  och  andra  bullrande  yttringar  voro 
åskådaren  förbjudna;  men  han  kunde  klappa 
lätt  på  sin  hattkulle,  hvilket  stundom  blef 
oangenämt,  emedan  Dauphin  tagit  sig  den 
vanan  att  der  slå  franska  Gardets  marche 
och  skådespelarne  nödgades  vänta  att  taga  till 
ordet  till  dess  han  slutat.  Ilan  gaf  till  skäl, 
att  han  gjorde  så,  för  att  ;  föreställa  rituincll 
och  orkester. 

»Sedan  Dauphine  blifvit  Drottning  fort¬ 
for  hon  att  i  Trianon  spela  komedi  och  ko¬ 
misk  opera.  I  »Konungen  och  Arrendatorn» 
utförde  hon  Jennys  roll,  och  i  »Det  oförut¬ 
sedda  Vadet»,  kammarjungfruns. 

»I  allmänhet  spelades  komedien  på  ett 
pinsamt  och  kallt  sätt,  men  operan,  lifvad 


och  underhållen  af  musiken,  gick  femli- 
gen  bra. 

»Yid  repetitionerna  var  Drottningen  den 
bästa  kamrat  i  verlden,  skrattade  åt  sina  ta¬ 
fattheter  och  begynte  på  nytt  när  det  behöf- 
des.  Det  fanns  vissa  repetitioner  som  Ko¬ 
nungen  ej  tyckte  om ;  det  var,  när  det  före¬ 
kom  i  stycket  en  kyss  att  gifva  eller  e mot¬ 
tag  a.  Ludvig  XYI  bl  ef  otålig,  svängde  sig 
hit  och  dit,  hostade  eller  snöt  sig  ganska 
hårdt,  liksom  bullret  hindrat  honom  att  se. 
»De  der  sakerna  göras  alltid  rätt  bra  vid 
»sjelfva  representationerna;  man  behöfver  ej 
a  med  dem  anställa  försök,  och  framförallt  ej 
"repetera  dem  ofta.»  I  anledning  af  dessa 
anmärkningar,  och  då  man  fruktade  att  skåde¬ 
spelen  skulle  förbjudas,  repeterade  man  seder¬ 
mera  utan  kyssar,  hvilka  improviserades  vid 
representationerna. 

»Småningom  växte  åskådarnes  antal  från 
en  till  fyratio.  Sedermera  öfverskreds  äfven 
detta  antal.  Slutligen  fick  inan  en  sannskyl¬ 
dig  publik. 


»Och  framför  denna  talrika  publik  spe¬ 
lade  Drottningen  —  o,  den  oförsigtiga  Drott¬ 
ningen!  —  med  Prinsarne  en  dag,  vet  ni 
hvad?  Beaumarchais5  förfärliga  verk  :  vFigaros 
Bt  öllopp  v,  företalet  till  revolutionen,  till  denna 
gräsliga  revolution,  som  fem  år  senare  skulle 
bortsopa  både  Drottningen,  Konungen  och 
monarkien!  ....  Det  var  Grefven  af  Artois, 
som  spelade  Figaro,  utan  att  förstå  livad  han 
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gjorde  eller  livad  han  sade.  Det  var  Droft- 
ningen,  som  spelade  Susanna,  och  det  infor 
Ludvig  XVI,  som  genom  en  dunkel  aning  i 
början  förbjudit  att  uppföra  denna  piece  p:i 
li  vil  ken  thcater  som  helst,  och  slutligen  endast 
derföre  upphäfde  förbudet,  att  han  hoppades 
piecen  skulle  falla.  Det  var  någonting  säll¬ 
samt  att  se  alla  dessa  store,  förtjuste  att  roa 
sig  på  sin  egen  bekostnad!  denna  högsta  myn¬ 
dighet  drifva  gäck  med  sig  sjelf!  Det  var  nå¬ 
gonting  otroligt  att  höra  ur  munnen  på  en 
Prins  af  blodet:  "Derföre,  att  ni  är  en  stor 
herre,  tror  ni  er  vara  ett  stort  snille!  Adel¬ 
skap,  rikedom,  rang,  embeten,  allt  det  der 
gör  er  så  stolt!  livad  har  ni  gj«>rt  för  så 
många  fördelar?  At  kar  gjort  er  den  mödan 
att  födas!*  ..... 

Man  öppnar  alltid  med  begriplig  nyfiken¬ 
het  och  lifligt  interesse  den  tafla  öfver  tillstån¬ 
det  nästföregående  året  i  politiskt,  financielt 
och  industrielt  samt  litterärt  och  artistiskt  al¬ 
seende  uti  verldens  alla  organiserade  stater, 
som  under  titeln:  ~><Jnnuairc  des  Dcux 
M  o  n  d  rs .  h  is  t  o  fr  e  g  en  c  r  a  l  c  d  c  s  div  c  r  s 
états" ,  årligen  utkommer  i  Paris,  allt  sedan 
1850;  och  lika  naturligt  äro  det  uppgifterna 
om  sitt  eget  land,  som  man  der  först  söker  — 
och  slukar.  Så  gjorde  äfven  vi  med  den  ny¬ 
ligen  utkomna  öfversigten  af  185  7  — 1858, 
men  studsade,  <lå,  under  rubriken  »Sverige 

.  r  a  r 

och  Norrige",  första  raden  innehåller:  "Aret 
bar  ej  varit  lyckligt  för  Sverige, »  Förkla- 
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ningen  utgöres  af:  Konung  Oscars  sjukdom, 
den  financiella  krisen,  »den  religiösa  förföl¬ 
jelsen  ^  hvilken  allmänna  tänkesättet  tillåtit, 
om  icke  framkallat»,  samt  en  lång  voch  föga 
°ruk  t  b  äran  de  »  r  i  k  s  d  a  g . 

»Se  der  i  få  ord  —  tillägger  författaren  — 
conto't  ( le  bilan )  för  1857 — 1858.» 

Uppsatsen  från  början  till  slut  smakar 
mindre  af  kännedom  än  af  främmande  in^if- 
velse,  vittnande  om  den  obestridliga  fm  fl  ig- 
heten  på  ett  visst  håll  att  blanda  sina  kort 
och  att  för  verldens  ögon  blanda  bort  andras. 
Knapt  har  nemligen  uppsatsens  författare,  fran¬ 
ske  Professorn  och  svenske  JSordstjerne - 
Riddaren  Geffroy,  på  nämnde  sätt  affärdat  lan¬ 
det,  folket  och  representationen,  innan  han 
omedelbart  derefter  gör  en  smickrande  bug¬ 
ning  för  dynastien  och  i  sammanhang  dermed 
utbrister  i  följande  general-puff  för  vår  nu¬ 
varande  ministere : 

»Den  nye  Regenten  har,  då  han  öfver- 
tog  statsangelägenheterna,  omgifvit  sig  med 
visa  rådgifvare.  Grefve  Hamilton,  hans  fordne 
Guvernör,  sedan  han  som  Landtinarskalk  pre¬ 
siderat  vid  tvänne  riksdagar,  och  sedan  han 
som  Landshöfding  administrerat  Östergöthland, 
en  af  de  vigtigaste  provinserna,  har  blifvit 
€/i €f  för  det  nya  kabinettet .  Herr  Baron 
Manderström,  Minister  plenipotentiär  i  Paris, 
har  emottagit  utrikes  ärendenas  portfölj,  hvil¬ 
ken  ganska  säkert  ej  kunde  anförtros  i  klo- 
kare?  eriarnare,  då  det  foehöfs  mera  ädel- 
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inodigt  dristiga  händer.  Det  finns  ej  många 
kabinetter  i  Europa,  som  i  sitt  sköte  räkna  flera 
visare  och  aktningsvärdare  rudgifvare.»  (! ! ! ) 

Bättre  Jottadt  än  forntidens  Grekland, 
som  blott  hade  sju  vise,  har  Sverige,  enligt 
Professor  GefTroys  intyg,  tio:  i  texten  anfö¬ 
ras  Grefve  Hamilton  och  Baron  Manderström 
såsom  utgörande  sjclfva  gräddan  af  visheten; 
de  öfriga  åtta  (Baron  De  Geer,  Almqvist,  Gri- 
pcnstedt,  Grefve  Gyldenstolpe,  Anjou.  Wallen- 
stéen,  Ehnetnark  och  Lagerstråle)  uppräknas  i 
en  not. 

De  enda  drag  af  den  lofordade  visheten, 
som  åberopas,  äro  Stats-Rådet  Gripenstedts 
obestridligt  lysande  föredrag,  då  jernvägsfrågan 
afhandlades  under  Riks- St  andens  gemensamma 
öfverläggningar,  och  den  framställning  af  •'Sveri¬ 
ges  ekonomiska  belägenhet  af  J.  A.  G.*’,  som 
bemälte  Stats-Råd  låtit  införa  —  enligt  Gef- 
frovs  uttryck —  *i  den  förnämsta  af  svenska 
tidningarne,  Aftonbladet  (den  7  Mars  1858)*, 
och  som  sedermera  utgjort,  la  piecc  de 
résistance  i  den  för  sin  haltlöshet  rvkt- 
bara  Revue  Suédotsc ,  utgifven  under  höga 
auspicier  af  Schweitzaren  Kramer. 

Att  en  Minister,  aktgifvande  på  uppgifter 
och  satser,  som  förekomma  hos  pressens  or¬ 
ganer  och  som  kunde  vilseföra  allmänna  tän¬ 
kesättet,  gör  sig  den  mödan  att  sjelf  upplysa 
och  vägleda  folkets  omdöme,  är  aktningsvärdt 
och  berömligt;  men  det  finns  blott  tvänne 
lämpliga  former  för  dylika  meddelanden :  an- 
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tingen  med  påtryckt  offieiel  pregel,  genom  ut¬ 
satt  narrm,  elier  ock  fullständig  anonymitet. 
Herr  Grinenstedt  har  för  sitt  ministeriella 

i 

skriftställeri  valt  en  slipprig  medelväg,  halft- 
omhalft  officielt  och  anonymt,  undertecknande 
med  blott  begynnelsebokstäfverna  af  sina  dop¬ 
namn  och  sitt  slägtnarnn,  närmast  liknande 
konstgreppet  hos  en  behagsjuk  qvinna,  att 
Öfver  sin  svällande  barm  kasta  ett  så  genom¬ 
skinligt  flor,  att  hela  verlden  må  kunna  se  hvad 
hon  låtsar  dölja. 

Professor  Geffrov  aktar  sig  visligen  att 
hembära  »de  vise  och  aktningsvärda  rådgif- 
varne»  —  Finans-Ministern  naturligtvis  i  främ¬ 
sta  rummet  —  sin  lyckönskan  till  det  rykt¬ 
bara  12- millions-lånet  i  Hamburg,  och  den 
så  kallade  »  Privatbanks» -Komitén  var  ännu 
icke  organiserad  när  A nniiair  e  1857 — 1858 
lemnade  pressen. 

För  de  fleste  måste  det  utgöra  cn  out¬ 
grundlig  gåta:  hvar  vår  Finans-Minister  fått 
slagruta  på  sju,  med  ett  enda  undantag,  så 
olämpliga  subjekter  att  bilda  en  Finans-Ko¬ 
rn  i  té,  som  dem  Regeringen  lemnät  ett  så  hög- 
vigtigt  förtroende  den  26  sistl.  Oktober.  Man 
borde  föreställa  sig,  att  den  föga  heder  och 
hugnad  Stats-Rådet  Gripenstedt  rönt  deraf,  att 
han  för  12-millions-länet  kastade  sig  och 
staten  i  armarne  på  diskontören,  Protokolls- 
Sekreteraren  och  Grosshandlaren  Cervin,  skulle 
lända  honom  —  Gripenstedt  —  till  varning 
iör  framtiden.  Men  Konungens  Rådgifvare  i 
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fmancerna  har  också  en  rådgifvare  i  samma 
ämne  —  en  dokumenterad  förmåga  i  skötan¬ 
det  af  fmanciclla  interessen,  vid  li vilkas  berö¬ 
ringspunkter  med  det*  allmännas  dessa  sednare 
likväl  sällan  eller  aldrig  spunnit  silke.  Gross- 
liandlaren  f.  d.  Löjtnanten  Wallenberg,  som 
i  dessa  ämnen  anses  vara  i  besittning  af  Stats- 
Rådet  Gripenstedts  hela  öra  — ett  rykte  som 
icke  förlorat  i  sannolikhet  genom  valet  af  le¬ 
damöter  i  Finans-Koinitén  —  sii  ges  hos  honom 
liafva  fritt  tillträde.  Herr  'Wallenberg  är  en 
här  på  platsen  ganska  känd  och  ganska  slängd 
affärsman.  Representant  i  Borgare-Stå miet  de 
Legge  sednaste  riksdagarna  för  städei na  Sunds- 
vall  och  Hudiksvall,  genomdref  han  den  för¬ 
ändrade  texten  å  de  nya  sedlarne  (se  Oktober- 
häftet)  och  lifstidspensionen  åt  agenten  för  det 
Sadleirska  bolaget  i  Köping-Hult-banan,  Ofver- 
sten  Grefve  A.  E.  v.  Rosen  (st*  Februari*  häftet 
185.5).  Inforlifvad  uti  handelsfirman  Loven  et 
Comp.,  är  Herr  Wallenberg  desslikes  en  huf- 
vudperson  i  Stockholms  Enskilda  Bank;  oth 
att  han  i  transaktioner  ej  går  af  för  hat  kor 
bevisar  försäljningen  af  f.  d  Geyerska  huset 
på  Riddarholmen.  Förmodligen  är  det  på  egen 
begäran  som  han  icke  personligen  blef  insatt 
uti  Finans-Koinitén ;  men  hans  åsigter  och  in- 
teressen  —  hoc  t  st:  Privatbankernas  i  all¬ 
mänhet  och  Stockholms  Enskilda  Banks  isyn¬ 
nerhet  —  äro  der  vederbörligen  utiustade  med 
förespråkare  och  målsmän.  Ilerr  Nordström 
sjelf  är  i  denna  punkt  icke  alldeles  ojäfvig, 
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Herr  Bennich  är  blott  skuggan  af  Herr  Wall  en¬ 
berg,  och  dennes  gemensamhet  i  affärer  med 
Herr  Lallerstedt,  då  begge  voro  aktie-ägare  i 
Aftonbladet,  är  inseglet  på  deras  fostbrödra- 
lag  i  financerna. 

Komitén  är  med  ett  ord  så  partiskt  sam¬ 
mansatt  i  Privatbankernas  anda,  att,  då  all¬ 
männa  tänkesättet  började  härom  gifva  sig 
luft,  man  på  högsta  ort  häpnade  för  sitt  eget 
verk  och  fruktade,  att  den  enda  person,  sora 
lånade  något  anseende  åt  denna  Finans-Mini¬ 
stärens  skapelse,  skulle  draga  sig  tillbaka. 
I  glädjen  Öfver  att  han  lät  beveka  sig  att 
stadna  qvar,  gafs  Nordstjernans  Kommendörs- 
halsband  åt  Riksarkivarien  Nordström. 

Kronan  på  verket  är  satt  genom  Koini- 
téns  eget  val  af  Sekreterare.  Dertill  är  utsedd 
Assessorn  i  Svea  Hof-Rätt  Almquist,  en  af 
Direktörerne  i  Försäkrings-Bolaget  Skandia, 
h vilket  drifver  en  egen  penninge-rörelse  i 
samma  ofantliga  utsträckning  som  Privatban¬ 
kerna.  Från  och  med  Ordföranden  ända  ner 
till  Sekreteraren  äro  således  de  interessen  ho¬ 
mogena  och  kompakta,  åt  h vilka  Regeringen 
förordnat  Finans-Komitén  till  målsman. 

Men  återvändom  dill  Aniiuair el 

Man  aktar  icke  för  rof,  att  gifva  Baron 
Adelsvärd  en  spark,  för  att  kunna  göra  ptifen 
riktigt  eftertrycklig  för  svenska  diplomatiens 
nuvarande  chef.  »Om  några  farhågor  blifvit 
uppväckta  —  heter  det  —  genom  valet  af 
Sveriges  nye  Minister  i  Paris,  Herr  Grefve 
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(Baron)  Adelsvärd,  född  i  Frankrike,  och  som, 
enligt  hvad  man  försäkrar,  endast  tillhragt  få 
ar  i  Sverige,  är  hans  företrädares  autoritet 
hos  elt  hof,  som  han  väl  känner  och  af  li vil— 
ket  han  är  väl  känd,  det  bästa  svaret  pä  alla 
inkast.*' 

Såvida  någon  rimlig  mening  skall  dragas 
ur  denna  oklara  tirad  blir  det  den,  att  om 
sändebudet  i  Paris  gör  pudlar  betyder  sådant 
ingenting,  emedan  den  nuvarande  chefen  för 
svenska  diplomatien  kan  stryka  öfver  med  bar¬ 
foten  i  Stockholm  och  detta  tages  för  godt  i 
Tuilerierna.  Men  hvarpå  grumlar  Professor 
(iellrov  sitt  omdöme  rörande  II.  Ex. c.  Friherre 
Manderströms  förmenta  stora  inflytande  der? 
Icke  har  det  visat  sig  i  någon  veterlig  hand¬ 
ling.  leke  kan  slutas  dertiil  från  långvarig- 
heten  af  beskickningen  i  Frankrike,  ty  Fri- 
herren  ackrediterades  hos  dess  hof  den  21 
Februari  18ö6  och  uppdraget  fortfor  hlott 
tvänne  år.  Ej  heller  imponerade  han  genom 
sitt  lefnadssätt;  det  var  i  Paris  utmärkt  endast 
för  dess  indragenhet. 

Emellertid  belyser  detta  framkastade  miss- 
troende  mot  Baron  Adelsvärd  på  ett  eget  sätt 
den  till  sin  orsak  mystiska  resa,  som  (irefve 
v.  Plåten  nyligen  företagit  från  London  till 
Paris.  Skulle  någonting  der  råkat  i  olag, 
som  svenska  sändebudet  på  andra  sidan  ka¬ 
nalen  fått  uppdraget  att  ställa  till  rätta?  I)e 
uteblifna  bjudningarna  till  Compiegne  af  allt 
livad  svenskar  heter  bilda  en  sälsam  och  i 


18 


ögonen  springande  motsats  till  den  utmärkta 
bevågenhet,  h varmed  Baron  Wedel  och  Militär¬ 
agenten  Björnstjerna  b.efvo  e  mottag  na  i  Peters¬ 
burg,  då  den  sednare  öfverlemnade  i  Czarens 
egna  händer  ett  egenhändigt  bref  från  H.  K.  H. 
Kronprinsen-Regenten.  Det  kan  väl  icke  hafva 
innehållit  ett  pater  peccavi  för  November- 
traktaten,  och  ett  förebud  till  en  förnyad  drag¬ 
ning  af  vårt  kabinett  från  vester  tillbaka  åt 
öster?  Yi  fråga  blott. 

I  Preussen  är  det,  äfven  i  umgänges- 
förhålländen  ett  förändradt  system,  och  Friherre 
von  Schleinitz  har  af  Prinsen-Regenten  utver¬ 
kat  sig  tillstånd,  att  vägra  antagandet  af  en 
bjudning  hos  hvilken  medlem  som  helst  afKongl. 
Huset,  om  han  förut  eller  samtidigt  emoftagit 
en  sådan  från  någon  af  diplomatiska  korpsen. 

I  Stockholm  gifvas  i  närvarande  tid  ingen 
series  af  grann-låts-måltider,  hos  hvarken  H. 
Exc.  Stats-Ministern  for  utrikes  ärendena  eller 
Missionschoferne.  Oscarsdagen  den  1  i  denna 
månad,  Konungens  och  Hertigens  af  Öster- 
göthland  namnsdag,  var  det  H.  K.  H.  Kron¬ 
prinsen-Regenten  som  gaf  en  representations¬ 
middag,  vid  hvilket  tillfälle  som  en  egenhet 
anmärktes,  att  Hans  Kongl.  Höghet  ej  samta¬ 
lade  med  någon  af  sina  utländska  gäster. 

Då  Annuaire  i  förbigående  vidrör  Fri¬ 
herre  Knut  Bonde  och  H.  Exc.  Due  som  r-hof- 
vets  föredragna  kandidater?  till  Minister-posten 


i  Paris,  är  det  ett 
bör  heta:  vhofvensv 


misstag  på  numerus  och 
Det  är  lika  kändt  att 
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hofvet  i  TuiWimia  önskade  bcmälte  Friherre 
(se  härom  Le  A  ord  den  10  och  Journal  des 
PCbats  den  11  Maj  samt  Corr  t*  s  fjo  tt  da  nce 
Har  as ,  åberopade  i  vart  Maj-häfte),  som  att 
hofvet  i  Stockholm  endast  i  följd  af  det  svenska 
allmänna  tänkesättets  starkt  och  öppet  uttalade 
protest  fann  rådligast,  att  afstå  från  sin  älsk- 
lingsplan.  att  skicka  norrske  Stats-Ministern  i 
egenskap  af  de  förenade  rikenas  sändebud  till 
Paris  —  en  plan  som  beredvilligt  omfattades 
äfven  af  H.  Kxc.  Mandorström  redan  innan 
han  der  lernnade  sin  ministerpost.  Förtrytel- 
sen  öfver  den  misslyckade  planen  med  till¬ 
sättningen  af  denna  post  i  Paris  gaf  sig  luft  med 
dem  i  Petersburg  och  Wien.  der  man  insatte  norr¬ 
männen  af  Wedel-Jarlsberg  och  II.  Kxc.  Due. 

sin  nu  ni  re  klandrar  skarpt  det  svenska 
representationssättet,  dess  fyra  kamrar,  dess 
inånga  ceremonier  och  tal  vid  riksdagarnas 
början  och  slut.  Detta  klander  är  redan  gam¬ 
malt  i  Sverige,  som  äger  en  hel  litteratur  i 
frågan  om  en  representations-reform.  Men  de 
flesta  af  våra  statsforbättrare  —  Konstitutions¬ 
utskotten  1840 —  1841  och  184H — l849  samt 
Kegeringen  184b  och  1848  inberäknade  — 
hafva  förbisett  Lord  Derbys  yttrande  om  den 

W  V 

engelska  parlaments-reformen,  hvilket  har  sin 
fulla  tillämplighet  på  vår  egen: 

»Vi  skola  icke  förglömma,  att  dessa  in¬ 
stitutioner  ej  äro  skapade  på  en  dag,  ej  eller 
äro  en  enda  generations  verk;  att  de  tvärtom 
äro  resultatet  af  successiva  framsteg;  att  de 


äga  en  böjlighet,  som  tillåter  oss  att  lämpa 
dem  efter  en  tillväxande  intelligens  och  efter 
hvarje  generations  sussessiva  behof.’? 

Det  går  hos  oss  visserligen  långsamt  att 
eröfra  ett  framsteg,  att  tillkämpa  sig  en  för¬ 
bättring;  men  en  gång  gjorda  förblifva  de  ock 
för  framtiden  bestående,  under  det  att  i  det 
land,  der  A n  n  u  a  r  i e  författas,  man  inom 
loppet  af  j:dels  sekel  bortblåst  den  ena  stats¬ 
formen,  det  ena  representationssättet  efter  det 
andra,  sprungit  öfver  från  tusenårigt  konunga- 
döme  till  toifårig  republik,  från  denna  till  tio¬ 
årigt  kojsarvälde,  sä  till  ett  års  konungadöme 
på  nytt,  vidare  till  100  dagars  kejsarvälde, 
därefter  ånyo  33-årig  monarki,  ytterligare  ett 
treårigt  experiment  med  republik,  hvilken  upp¬ 
löst  sig  i  det  ännu  fortfarande  kejsarväldet, 
som  upplefvat  sex  runda  år . 

Det  är  i  sanning  icke  denna  rörlighet 
i  statshvälfningar,  som  är  hvarken  att  prisa 
eller  eftersträfva ! 

Tre  väsendtliga  förbättringar  har  sedan 
1809  blifvit  vidtagna  uti  svenska  representa¬ 
tionssättet  i  allmänhet,  utom  nya  elementers 
upptagande  tid  efter  annan  i  de  väljande  Riks- 
Stånden  :  omröstning  pe  r  c apita  i  Utskotten 
(intill  1823  skedde  den  ståndsvis),  gemen¬ 
samma  Öfverläggningar  mellan  samtliga  Riks- 

o  o  o  o 

Stånden,  och  den  genomgripande  reform  som 
just  nu  är  i  görningen  uti  Borgare-Ståndet, 
och  hvilken  i  sitt  sköte  bär  fröet  till  hela 
nationalrepresentationens  ombildning.  An - 
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nuairc  benämner  Borgare-S  lån  det :  »la 
j)  a  r  liv  v  i  v  c  d  v  la  na  lio  n  » ;  K  egeringen 
sjelf  tycks  så  uppfatta  ställningen,  om  eljest 
ryktet  ii  ger  grund,  att  Stats-Rådet  Almqvist 
undaubedt  sig  sköldebref,  för  att  kunna  blifva 
riksdagsman  i  Borgare-Ståndet ,  —  *  kanske 
en  ny  liobert  Peel  —  genom  inköp  af  ett 
li  us  i  den  lilla  staden  Grenna,  der  hans 
framlidne  fader,  Theol.  Doet.  Prosten  och  Nord- 
stjerne-Ledamoten,  var  Kyrkoherde.  Det  iir 
just  på  antagandet,  att  Annuurie  i  denna 
omständighet  har  rätt,  som  vi  grunda  förhopp¬ 
ningen  om  inflytandet  af  den  nya  reorganisa- 
tion,  hvilken  i  afseende  på  detta  Stånd  blifvit 
beslutad.  Om  sedan  denna  gått  i  verkställighet 
Bonde-Ståndet  har  nog  skarpsinnighet  och 
oegennytta,  att  hvad  pu  detsamma  ankommer, 
följa  Tredje  Ståndets  exempel,  sa  kan  det  ej 
dröja  länge  innan  dessa  bpgge  Riks-Stånd,  med 
nationens  majoritet  bakom  sig,  blifva  mästare 
af  riksdagsfältet,  och  Adel  och  Prester  ingen¬ 
ting  bättre  begära,  än  att  få  lem  11a  sin  isole¬ 
rade  ställning  inom  representationen,  för  att 
deltaga  i  städernas  och  landets  valbarhet. 
Den  stora  representations-reformen  är  då  gjord 
en  gång  för  alla,  gjord  genom  utbildning  på 
den  historiska  kontinuitetens  väg,  icke  genom 
språng,  gjord  frivilligt  och  utan  omstörtning. 

Att  Annuavie  skulle  genljuda  af  sekt- 
vurmeriets  och  jesuitismens  in-  och  utrikes 
skrän  om  den  religiösa  ofördragsamheten  i 
Sverige,  var  att  förutse,  och  vi  skulle  icke 


ens  bekymrat  oss  om  att  vidröra  detta  ämne, 
såvida  icke  årsskriftens  författare  i  klara  ord 
uttalat  det  af  oss  alltid  anade  och  ofta  på¬ 
pekade  syftemålet  med  dessa  skrän.  Beskär- 
melsen  förekommer  likväl  icke  i  uppsatsen 
om  Sverige  och  Norrige,  utan  undslipper  för¬ 
fattaren  i  de  sista  raderna  om  Danmark,  hvars 
Jofordade  företräden  An  na  ar  i  e  söker  bringa 
i  ett  ändå  bjertare  ljus,  medelst  följande  skrapa 
åt  Sverige  : 

»Så  är  det  icke  med  Sverige.  Det  ock¬ 
så  skulle  vilja  svinga  sig  fram  på  de  moderna 
framstegens  väg;  det  också  skulle  vilja  intaga 
rang  bland  de  folk,  som  förstå  att  styra  sig 
sjelfva;  än  mer:  konungadömet  har  ställt  sig 
i  spetsen  for  reformerna.  Likväl  besvärar  och 
invecklar  ett  beständigt  hinder  dess  gång  och 
qvarhåller  det  på  det  förflutnas  strand.  Detta 
hinder,  vi  halva  sagt  det,  ar  dess  olyck¬ 
liga  representationssystem ,  del  är  institutio¬ 
nen  af  en  StfatSkyvkdl  För  att  af- 
lägsna  detta  plågoris  (fl e a u)  kan  konunga- 
dömet  icke  göra  mer  än  Konung  Oscar  gjort 
vid  ilera  tillfällen:  det  vill  säga  föreslå  bote- 
medlen.  Det  tillhör  landet  att  antaga  det. 
Det  behöfver  för  detta  ändamål  endast  att 


')  Ar  det  kanske  genom  Ånnuair e ,  vårt  nya  kabi¬ 
netts  nitiske  bundsiörvandt,  som  det  vill  känna  sig 
för  bos  opinionen,  i  afseende  på  älsklingsförslaget 
in  peito,  att  vid  den  stundande  riksdagen  kasta 
den  Lutherska  statskyrkan  helt  och  hållet  Öfver 
bord? 


% 


23 


vilja  med  kraft.  Må  det  då  vilja  sin  välfärd! 
Må  det  triumfera  öfver  solismerna  och  öfver 
den  felaktiga  cirkel,  som  beskyddar  tillvaron 
af  en  gammal  sakernas  ordning!  Ett  sådant 
framsteg  skulle  tillknyta  dess  förening  med 
Norrige.  Hvem  vet  till  och  med  om  ieko 
Sverige,  sedan  det  på  detta  sätt  visat  sig  lif- 
vadt  af  en  intelligent  kraft  för  hvad  som  rörer 
detsamma,  i  följd  deraf  skulle  ga  till  mötes 
en  nyttig  roll  att  utlöra  utom  gränsen,  helt 
nära?  Hvem  vet  om  det  ej  är  fran  Sverige, 
som  Danmark  bör  få  den  uppgift  löst,  som 

det  förgäfves  åkallar  från  alla  håll? . 

Se(/uor  omnia  lan  ta." 

På  botten  af  deklamationerna  om  det 
föregifna  religionstvånget  i  Sverige  ligger  så¬ 
ledes  planen  att  upphäfva  vår  Lutherska  stats¬ 
kyrka,  och  på  botten  af  deklamationerna  mot 
den  svenska  stalsförfattningen,  skandinavismen! 

Det  är  en  tröst,  om  också  icke  stor,  för 
epokens  politiska  skriftställare  i  Frankrike,  att 
munlåset,  så  obevekligt  igenskrufvadt  då  det 
gäller  skinnet  for  deras  eget  land,  ar  mera 
elastiskt  när  frågan  är  att  käckt  taga  munnen 
full  om  andra  länder.  Det  vore  redationen 
af  A miuaire  värdigt,  att  lika  öppet  uttala  för- 
kastelsedomen  öfver  Frankrikes  katholska  stats¬ 


kyrka:  men  månne  den  af  Napoleon  III  skulle 
belönas  med  Ilederslegionskorset  och  af  Mon- 
talembert  med  en  men  tion  hono rab le? 

Det  svenska  representationssättet  åter  står 
just  nu  i  begrepp  att  taga  ett  jettesteg  till 
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sin  réorganisation.  Den  hvarken  kunde  eller 
borde  ske  på  en  gång  och  fotas  på  abstrakta 
thcorier  såsom  det  kunnat  ske  i  Norrige,  hvars 
moderna  historia  begynner  med  Maj  och  No¬ 
vember  månader  18 14,  och  som  hvarken  hade 
minnen  att  vårda  eller  behöfde  mäkla  mellan 
bestående  interessen,  med  hvilka  det  skulle 
varit  b å <  1  e  oklokt  och  obilligt,  om  ens  möjligt,  att 
bos  oss  gå  bröstgänges  tillväga.  Norrige  har  al¬ 
drig  på  egen  hand  uppträdt  i  Europa,  och  skulle 
ej  mäkta  att  af  egna  medel  upprätthålla  bländ- 
verket,  af  sitt  isolerade  konungadöme.  Det  upp¬ 
hörde  att  utgöra  en  del  af  Danmarks  endast 
för  att  i  Sverige  finna  ett  mera  släpphändt  välde, 
som  tillåter  den  Skandinaviska  halföns  T5T: delar 
att  i  allt  hvad  rättigheter,  fördelar  och  glans 
heter  vara  sin  vederlike,  men  med  faderlig 
huldhet  åtager  sig  för  egen  räkning  ffalelar 
af  statsbördorna  och  försvaret.  Den  dag  var¬ 
der  kommande,  då  den  svenska  ståndsrepre¬ 
sentationen  och  dess  fyrdelning  ej  längre  kan 
åberopas  som  ett  svepskäl  mot  den  politiska 
enhet,  h  vartill  naturen  danat  vår  hal  fö,  och 
som  ensam  förmår  gifva  den  anseende  och 
vigt  samt  styrka  att  göra  dem  gällande  i  det 
europeiska  statsförbundet;  men  det  är  fara 
värdt,  att  föreningen  fortfarande  förblir  lika 
haltande  och  kraftlös  som  hittills,  om  ieke 
derförinnan  en  i  sjelfva  verket  vis,  oegen¬ 
nyttig  och  kraftfull  Regering,  stödd  på  begge 
de  ädla  nationernas  tankande  majoriteter  ge- 
nomtränges  af  den  stora  tanken,  att  af  tväune 
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^sammanhängande  halfvor  bilda  ett  enda  full¬ 
ständigt  helt  och  bringar  tanken  i  fullbordan. 

Förmodligen  inbillande  sig  att  vinna  dy¬ 
nastien  Bernadottes  bevågenhet  genom  en  ända 
till  löjlighet  ådagalagd  partiskhet  för  Norrige 
och  dess  förhallanden,  slutar  A nnuaire  sitt 
referat  om  det  i  ar  hållna  5:te  urtima  Stor- 
thinget  och  dess  förfoganden  med  denna  ur 
luften  gripna  reflexion:  r  Dessa  flnanciella  åt¬ 
gärder  hafva  blifvit  antagna,  och  den  sä  nöd¬ 
vändiga  öfverensstämmelsen  mellan  Regeringen 
och  Representationen  har  pä  sädant  sätt  kom¬ 
mit  den  svenska  monarkien  till  hjelp  under 
den  svära  kris,  som  Nordens  stater  haft  att 
genomgå.» 

Det  vore  rätt  interessant  att  få  utredt  och 
bevisadt  i  hvad  mån  och  på  hvad  sätt  Norrigc 
hulpit  Sverige  under  den  flnanciella  krisen. 
Eller  anticiperar  A  nnuaire  kanske  på  sa¬ 
kernas  framtida  utveckling,  och  anser  »svenska 
monarkien*’  redan  omfatta* hela  den  Skandi¬ 
naviska  halfön? . 

Sedan  årsskriftens  redaktion  anmärkt  »det 
obestridliga  och  växande  välstånd,  som  Sverige 
ej  upphört  att  åtnjuta  under  hela  perioden  af 
Oscar  I:s  verkliga  regering»,  och  bevisat  detta 
med  »det  förträffliga  arbete,  som  Finans-M  ini- 
stern  sjelf  med  sina  undertecknade  initial- 
bokstäfver  (J.  A.  G.)  offentliggjort  i  den  för¬ 
nämsta  af  Sveriges  tidningar:  Aftonbladet», 
öfvergår  A  nnuaire  till  en  redogörelse  för 
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57 den  vetenskapliga  och  litterära  verksamheten 
i  Sverige  och  Norr  ige.1?  Om  den  på  förra 
stället  vet  —  eller  låtsar  redaktionen  ej  veta  — 
annat,  än  att  Aftonbladet  och  Svenska  Tid¬ 
ningen  aro  Stockholms  begge  förnämsta  dag¬ 
liga  blad  ;  »men  Aftonbladet  har  gjort  en  gruflig 
förlust  i  sin  direktörs,  Herr  Sved  boms,  person. 
Det  var  —  fortfar  Anhuaire  —  ett  för¬ 
stånd  af  stort  omfång,  en  intelligens  af  säll¬ 
synt  tydlighet,  ett  ädelmodigt  hjerta,  en  till— 
gifven  själ.  Hans  upplysta  patriotism  hade 
ingenting  öfverdrifvet  eller  omåttligt.  Han 
hade  ur  tidningen,  hvars  ledning  lian  e mot¬ 
tagit,  bannlyst  all  retsam  och  fåfänglig  pole¬ 
mik  och  bibehöll  der  endast  lugna  och  verk¬ 
ligt  nvttiga  diskussioner.  Hans  politiska  mot- 
ståndare  halva  begråtit  honom  i  likhet  med 
hans  vänner,  och  Sverige  har  i  honom  för¬ 
lorat  en  af  sina  ädlaste  söner.» 

B  is  u  m  t  ene  a  iis,  a  m  i  c  i!  Det  an  förd  a 
är  verkligen  icke  nedskrifvet  på  Danviken,  utan 
i  sjelfva  intelligensens  medelpunkt  Paris . 

Rektor  Svedbom  var  eljest  utmärkt  endast 
som  pedagog,  ganska  bevandrad  och  af  stort, 
anseende  i  dithörande  ämnen,  men  alldeles 
främmande  för  nästan  alla  andra  och  en  af 
de  mest  tafatta,  tröttsamma  och  rentaf  odug¬ 
liga  publicister,  som  någonsin  befattat  sig  med 
tidningsskrifveri.  Hvilka  som  begråtit  honom 
lemna  vi  derhän ;  ganska  säkert  var  det  åt¬ 
minstone  icke  Aftonbladets  läsare  och  prenu¬ 
meranter.  Om  Sverige  genom  Rektor  Sved- 
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boms  dod  förlorat  en  af  sina  ädlaste  söner, 
så  förlorade  Boktryckaren  Björklund  på  honom 
lifslefvande  1,228  li:dr  2  sk.  Banko  för  tryck¬ 
ning  af  och  papper  till  fyra  särskilda  utaf 
Svedbom  redigerade  eller  författade  pedagogi¬ 
ska  skrifter,  dem  Svedbom  med  *tre^  (två 
pläga  i  vanliga  fali  göra  tillfyllest)  (inger  å 
den  Heliga  Skrift  den  23  September  1S51 
inför  Rådhus-Rätten  i  Stockholm  betygade, 
att  icke  han  utan  bankrutterade  Bokhandlaren 
Bagge  skulle  betala. 

Så  snöpligt  a  (Tärd  ar  A  n nuai re  den  ve¬ 
tenskapliga  och  litterära  verksamheten  i  Sverige 
åren  1857 — 1858.  Agardhs  statsekonomiska 
statistik  öfver  Sverige.  Nilssons  Skandinaviska 
Fauna.  Fryxells  Berättelser  ur  svenska  historien, 
Berlins  Lärobok  i  Naturläran,  Ferlins  Stock¬ 
holms  stad  i  juridiskt,  administratifr,  statistiskt 
och  borgerligt  hänseende,  Attcrborns  och  Bot¬ 
tigers  samlade  skrifter,  Rydqvists  Svenska 
språkets  lagar,  Adlerbeths  historiska  anteck¬ 
ningar,  Cronholms  Sveriges  historia  under  Gu¬ 
staf  II  Adolphs  regering,  Afzelii  Svenska  Fol¬ 
kets  Sagohäfder,  ctc.  etc.  etc.  förbigås  med 
den  djupaste  tystnad.  Icke  ens  den  af  Vcter- 
skaps-Akademien  på  Oscar  I:s  befallning  ut- 
gifna  rFoyagv  au  to  ur  du  Monde  sur 
la  Frégale  S  u  c  d  o  is  e  L '  Eug  en  te  »  otn- 
nätnnes  med  ett  enda  ord.  Fasfän  tryckt  i 
Paris  1858,  under  författarens  tillsyn  pä  stäl¬ 
let,  hade  de  af  Herrar  Georg  och  Edvard 
Scheutz,  far  och  son,  Herr  Ch.  Babbage  till- 


28 


egnade  » Spécimens  de  Tables  div  ers  es 
calculées ,  s téréomoulée  $  et  impri- 
m  é  es  a  u  m  o y  en  d ’ un  e  M ach in e  » ,  med 
så  mycket  större  rätt  bort  upptagas  i  räknin¬ 
gen  af  svenska  intelligensens  alster  för  året? 
som  inledningen  till  Tabellerna  innehåller  en 
interessant  historik  af  desse  våra  utmärkta  lands¬ 
mäns  sekular-uppfinning,  denna  triumf  för  snillet, 
vetenskapen,  forskningen,  ihärdigheten  —  och 
svenska  nationai-äran. 

Det  är  endast  Prins  Oscar  och  hans 
prisbelönta  skaldestycke  »Ur  Svenska  Flottans 
Minnen”,  som  Annuaire  icke  förgätit.  Till 
och  med  Illustrerad  Tidning,  som  likväl  under 
rubriken:  »Historiska  anteckningar  af  en  nyli¬ 
gen  afliden  hofman»,  meddelar  dem  af  fram¬ 
lidne  Förste  Hofmarskalken,  sedermera  Lands- 
hofdingen  i  Blekinge  Friherre  Nauckhoff,  som 
i  iifstiden  ända 'til!  de  minsta  detaljer  uppteck¬ 
nat  taflan  af  Carl  Johans  hvardagslif,  förbigår 
dennes  franske  landsmän  med  glömska. 

Omständligare  gå  de  till  väga  när  det 
gäller  hans  egen  skapelse:  Norrige.  An¬ 
nuaire  uppräknar  antalet  af  alla  böcker,  som 
lenmat  norrska  pressen  från  1814  till  1854 
samt  upptager  titiarne  på  åtskilliga  af  dem 
och  namnen  på  deras  författare,  hvarcfter  den 
allmänna  öfversigten  af  tillståndet  i  begge  de 
förenade  rikena  kröoes  med  denna  slutreflexion: 

»Ur  synpunkten  af  intellektuel  verksam¬ 
het,  intager  som  man  ser.  det  lilla  konunga- 
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riket  Norrige  värdigt  sin  plats  vid  sidan  af 
Sverige. » 

Det  vill,  med  andra  ord  säga:  vid  sidan 
af  Rektor  Svedborn  och  Prins  Oscar,  de  enda 
svenska  författare,  som  *1  rum  ut  re  bevärdi- 
gat  med  sin  uppmärksamhet.  Till  allt  hvad 
i  denna  årsskrift  an  föres  om  den  Skandina¬ 
viska  hallons  begge  riken  aro  materialierna 
synbarligen  meddelade  frän  kabinettet  i  Stock- 

•r  C 

holm  och  unions-regeringens  beskickning  i 
Paris. 

Första  dagarne  af  årets  sista  månad  gii- 
stade  tvänne  älskvärda  främlingar  vår  liufvud- 
sta«l,  af  h vilka  ändamålet  mod  den  enes  besök, 
fastän  utan  någon  vigt  för  det  allmänna,  likväl 
ieke  saknar  allmänt  interesse.  Det  var  ncm- 
ligen,  för  att  här  på  stället  inhemta  upplys¬ 
ningar  om  sin  aflidne  faders  härkomst,  hvil- 
ken,  enligt  cfterlemnade  anteckningar,  förmält 
sig  vara  son  (utom  äktenskapet,  naturligtvis) 
af  —  Gustaf  111!  Af  dessa  anteckningar,  ur 
hvilka  ett  utdrag  från  det  oss  förevisade  ori¬ 
ginalet  blef  utgifvaren  af  denna  tidskrift  benä¬ 
get  lemnadf,  meddela  vi  desto  hellre  nedan¬ 
stående,  som  derigenom  hågkomster,  ländande 
till  <le  sökta  upplysningarna,  möjligen  kunna 
uppfriskas  hos  frän  den  tiden  ännu  qvarlef- 
vande  personer,  eller  traditioner  spåras,  som 
gifva  ledning  åt  ytterligare  forskningar.  I 
dessa,  på  tyska  språket  gjorda  anteckningar, 
ställes  talet  uti  följande  ordalag  till  sonen, 
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som  just  i  anledning  deraf  nyligen  besökte 
Stockholm  : 

»Det  är  tid,  att  jag  så  mycket  som  möj¬ 
ligt  återkallar  det  förflutna  och  deri  mig  rö¬ 
rande  omständigheter,  för  att  anförtro  dem  åt 
papperet,  på  det  åtminstone  ålderdomen  ej 
må  beröfya  mig  minnet  af  mitt  hemlighets¬ 
fulla  öde,  som  åtföljt  mig  nästan  från  vaggan, 
och  jag  härmedelst  må  kunna  lernna  de  mina 
en  underrättelse  om  deras  far,  som  isynnerhet 
ej  kan  vare  ovälkommen  för  min  son,  åt 
hvilken  jag  företrädesvis  egnar  dessa  rader. 

»Ja,'  dig  min  son,  Ludvig  Theodor  Bal- 
duin,  må  denna  uppteckning  af  mitt  öde  tjena 
till  lärarinna  i  1  ffvet ;  du  skall  deraf  inhemta 
livad  du  bör  göra  och  hvad  du  bör  undfly, 
för  att  genomvandra  din  lefnadsbana  så  lätt 
och  beqvämt.  som  möjligt.  Du  har  detta  före¬ 
träde  för  din  far,  som  tyvärr  endast  alltför 
tidigt  nödgats  sakna  de  faderliga  lärdomarna, 
hos  hvilken  endast  en  dunkel  erinring  om  sin 
fars  tillvaro  blifvrt  Öfrig,  och  som  genom  mo¬ 
drens  tidiga  död  blef  utkastad  i  en  verld,  den 
han  blott  till  namnet  kände;  och  just  i  en 
tid,  då  erfarna  föräldrars  ledning  är  oumbär¬ 
ligast  för  den  mognande  ynglingen,  blef  den 
mig  beröfvad,  och  min  fördomsfria  ungdom,  i 
förbund  med  min  store  faders  lärdomar,  för¬ 
mådde  mig  att  skratta  åt  de  häftigaste  stor- 

o  O 

mar.  - —  —  —  — 

»När  jag  nedskrifver  detta  äro  visserligen 
mina  bästa  är  förgångna,  dock  hoppas  jag  att 
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annu  kunna  hcmta  mycken  nytta  af  de  utaf 
ödet  erhällna  lärdomarna,  och  den  största  i 
sjelfva  verket  derigenotn,  att  ja#  i  behörig  tid 
kan  leda  dig,  min  son,  pä  rätta  vägen.  Der- 
före  vill  jag  till  ett  helt  ordna  alla  de  en¬ 
staka  underrättelser  jag  kunnat  satula,  pä  det 
mitt  mal  älven  i  den  Händelsen  tnä  uppnäs, 
att  det  skulle  behaga  den  Allgode  att  tidigare 
kalla  mig  frän  dig,  än  du  vore  i  stand  att 
gifva  behörig  uppmärksamhet  at  mina  lärdo¬ 
mar;  tv  i  detta  ögonblick  är  din  moders  bröst 
din  verld.  Dock  maste  jag  nu  begynna,  emedan 
min  tjenst  tiilstädjer  mig  blott  ringa  tid,  att 
bringa  min  rikhaltiga  dagbok  till  en  samman¬ 
hängande  berättelse. 

O 

»Ofverde  spädaste  aren  af  min  barndom 
ligger  en  slöja,  väl  genomskinlig,  dock  lätcr 
den  mig  ej  tydligt  upptäcka  förhällandena ; 
endast  sä  mycket  vet  jag,  att  jag  lärde  gä  i 
Stockholm.  Värt  hus  var  rikt  möhleradt. 
Mänga  sköna  fruar  besökte  min  mor  och  tyckte 
mycket  om  mig;  jag  räcktes  frän  arm  till  arm, 
tilldess  jag  omslöts  af  min  älskade  moders. 
Min  far  fick  jag  endast  ganska  sällan  se,  och 
när  han  kom,  smekade  han  mig  och  sade  ofta: 
»Blif  god  och  tapper,  min  son!»  Ilan  sökte 
genom  berättelser,  att  hos  mig  uppväcka  be¬ 
greppet  om  skillnaden  mellan  rätt  och  orätt, 
och  derpä  yttrade  han  ofta  till  min  mor:  »I)u 

»kommer  att  tillskynda  din  stam  ära.»  1  det- 

* 

samma  kysste  han  mig  hjertligt,  öfverlemnade 
mig  ät  min  mor  och  gick.  Om  jag  ville  till 
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honom,  blef  jag  stäfjad  af  henne  med  de  orden: 
»Din  far  är  i  stora  skeppet.»  Ett  yttrande 
af  min  far,  hviiket  jag  som  lyssnande  gosse 
väl  hörde,  men  den  tiden  ej  kunde  fatta,  för¬ 
blir  mig  ännu  i  detta  Ögonblick  oförklarligt, 
nemligen  vid  ett  tillfälle,  då  han,  efter  lång 
frånvaro  med  häftighet  tog  mig  på  sin  arm 
och  kysste  mig  samt  i  vild  ton  utropade  till 
min  mor:  »Jag  ville  förlora  pekfingret  på  min 
»högra  hand,  om  du,  som  du  önskade  det,  aldrig 
»släppt  gossen  ifrån  dig,  så  att  han  också 
»skolat  bli  öfverlemnad  åt  den  skurken!» 
hvartill  min  mor  svarade:  »Han  har  pliktat 
»för  sitt  niddåd  och  jag  har  min  son  åter: 
»låtom  oss  derföre  Öfverlemna  det  förflutna, 
»som  ej  mera  kan  ändras,  ät  glömskan.»  Yid 
den  tiden  lärer  jag  väl  varit  tre  år  gammal. 

»Så  förföto  de  första  åren  af  min  barn¬ 
dom  under  min  moders  uppsigt,  livaremot  jag 
blott  sällan  och  på  kort  tid  fick  se  min  far. 
Kär  jag  uppnått  ungefär  fem  års  ålder,  blef 
2  vårt  hus  allting  inpaekadt,  och  det  i  en 
ännu  temligen  bister  årstid;  dock  var  det  kort 
före  våren,  och  jag  afreste  från  Stockholm  med 
min  mor,  i  sälskap  med  ett  annat  fruntimmer 
och  en  beljent.  Dä  jag  under  färden  frågade 
min  mor,  som  oupphörligt  gret,  h  vart  hän  vi 
foro?  svarade  hon  med  tårfyllda  ögon:  »Vi 
resa  till  din  morbror  i  din  födelsebygd  Köpen¬ 
hamn.» 

»Min  goda  mors  oafbrutna  gråtande’  af- 
tvingade  mig  ovilkorligen  frågan  om  orsaken 
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till  donna  smärta?  h  var  på  jag  alltid  fick  und¬ 
vikande  svar,  till  doss  jag  slutligen  tillfälligt¬ 
vis  frågade:  om  då  min  far  också  skulle 
triifTa  oss,  och  när  han  kornmo  eftor?  Då  ut¬ 
brast  hon  mod  don  häftigaste  smärta:  »O, 
»min  son!  hvarfore  frågar  dn  efter  din  far? 
»Du  får  aldrig  i  denna  verlden  återse  honom. 
»Han  är  död.» 

»Detta  utrop  skakade  mig  så  mäktigt, 
att  jag  började  högljudt  skrika.  Skrik  och 
gråt  uttröttade  mig.  Sofvande  blof  jag  förd 
i  gästrummet  på  första  nattqvarteret. 

»Efter  flera  dagars  och  nätters  resa  utan 
uppehåll,  anlände  vi  slutligen  sjöiedes  till  Kö¬ 
penhamn.  —  Uppfostran  der  under  ledning  af 
en  man,  h  vil  ken  gällde  för  morbror.  Denne 
.  hade  en  dotter  gift  i  London,  som  också  en 
gång  blcf  besökt.  —  Duell  i  Köpenhamn; 
flykt  till  Tyskland.  Min  mor  följde  med,  sjuk- 
nade  i  Danzig  och  dog.  Bland  hennes  qvar- 
låtenskap  fanns  ett  försegladt  pakett,  h  vil  ket 
skulle  fä  öppnas  den  24  Juni  1810.  En  bro¬ 
der  till  min  mor  bor  i  Warschau.  Resa  till 
honom.  Han  berättar  följande: 

»Min  son!  om  du  vill  blifva  noga  under- 
»rättad  om  allt,  så  får  du  ej  tröttna  vid  min 
t  berättelse,  emedan  jag  måste  visa  dig  It  varje 
»särskild  länk  i  kedjan  af  mitt  öde,  för  att 
»göra  dig  allt  begripligt,  och  också  derigenoin 
»kanske  kunna  upplysa  dig  om  mycket  rörande 
»din  härkomst,  som  ännu  torde  vara  dunkelt: 
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s dock  skall  jag  bjuda  till  att  vara  så  korf 
»som  möjligt. 

»Min  fader  tillhörde  de  verksammaste 
»medlemmarne  af  den  svenska  revolutionen. 
»Han  ägde  redan  den  konglige  ynglingens  till— 
»gifvenhet,  och  verkade  då  denne  kom  till 
»regeringen,  enligt  sin  plan,  till  landets  väl. 
»Sedan  den  nya  konstitutionen  blifvit.  antagen, 
»erhöll  han  sin  monarks  högsta  gunstbevis. 
»Jag  kom  genast  i  tjenst  och  erfor  vid  många 
»tillfällen  min  fars  välgörande  inflytande.  Jag 
»fäktade  i  slagtn ingår  och  var  äfven  syssel- 
»satt  i  kabinettet;  dock  brummade  i  tysthet 
»förräderiet,  hvilket  vi  upptäckte  för  sent  att 
»kunna  qväfva  detsamma  i  sitt  frö.  Under 
»det  Konungen  var  frän  varande  vid  armeen 
»och  i  andra  statsangelägenheter,  hade  förrä- 
»darne  ledighet  nog  att  utarbeta  deras  plan 
»och  bringa  den  till  mognad.  De  sökte  att 
»emot  Konungen  intaga  hans  närmaste  omgif- 
»ning,  till  hvilken  min  far  och  jag  hörde. 
»Flera  sammansvärjningar  uppkommo,  hvilkas 
»interesscn  väl  voro  olika,  men  som  alla  sträf- 
»vade  till  samma  mål. 

»Äfven  med  min  far  gjordes  försök  att 
»förmå  honom  att  förklara  sig  mot  sin  Herre; 
»men  han  var  slipad  nog  att  så  yttra  sig  i 
»första  ögonblicket,  att  han,  utan  att  sluta  sig 
»till  förräderiet,  likväl  ej  beröfvade  det  hoppet 
»om  sitt  biträde.  Nägon  tid  derefter,  då  jag 
»  från  en  resa  återkom  hem,  och  åter  inställde 
»mig  hos  honom  till  kabinetts-arbete,  under- 
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"»rättade  han  mig  om  den  fara.  hvarufi  Ko- 
»numren  och  hans  vänner,  äfvcnsom  hela  den 
»monarkiska  statsförfattningen  sväfvade.  i  det 
»han  meddelade  mig  flera  samtal  med  atskil- 
»liga  medlemmar  af  de  sammansvurne.  Genom 
t  flera  personers  häktande,  1  ti  1 1  misstankan  på 
»honom,  att  han  varit  upphofsmannen  dertill, 

» h varom  han  fick  kännedom  genom  anonyma 
»bref.  Sedan  han  lemnat  mig  med  den  sorg- 
»liga  anmärkningen,  att  han  vore  beredd  på 
»det  värsta,  och  att,  om  han  ej  kunde  rädda 
»Konungen,  ville  han  jointe  mig  öfvergifva 
»landet,  •  begaf  jag  mig  hem  och  följande  mor- 
»gonen  till  min  syster,  din  mor,  som  jag  fann 
»ganska  nedslagen.  Hon  visste  mer  än  jag 
»hade  väntat.  Af  henne  erfor  jag,  att  det 

»åsyftades  att  hemligen  häkta  min  fader, 
»för  det  han  vägrat  att  till  landets  väl  för- 
»klara  sig  emot  konungen;  och  detta  dåd 
»skulle  utföras  i  hans  eget  kabinett  någon 
»afton  mellan  kl.  10  och  12,  hvilken  tid  han 
»plägade  arbeta  ensam ;  endast  sjelfva  aftonen 
»var  ännu  obestämd.  Ilon  väntade  med  pin- 
»sam  längtan  ett  besök  af  Konungen,  hvars 
»hemliga  älskarinna  hon  var,  (hvaraf  du,  min 
»son!  blef  en  frukt),  för  att  göra  honom  bekant  . 
»med  faran,  och  om  möjligt  afböja  den.  Men 
»mig  rådde  hon  tillika,  att  jag  skulle  utforska 
»närmare  upplysningar  och  vidtaga  försigtig- 
»hetsanstalter. 

»Jag  begaf  mig  ännu  samma  afton  till 
»min  far.  hvilken  vid  min  ankomst  frågade. 
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-om  jag  medförde  mycket  nytt?  men  om  jag 
»lede  brist  derpå,  skulle  jag  endast  läsa  det 
»brcf,  som  han  just  nu  räckte  åt  mig.  Brefvet 
»var  anonymt  och  innehöll  varning  för  ett 
»farligt  uppträde,  tillika  med  det  rådet,  att 
»genom  flykten  undvika  faran.  Jag  frågade, 
»om  intet  spår  kunde  upptäckas  h varifrån 
»brefvet  kommit?  hvarpå  min  får  tilltalade  mig 
»i  följande  ordalag: 

»Detta  bref,  min  son,  kan  och  skall  icke 
»förmå  mig  till  någonting;  men  väl  ha  alla 
»föregående  händelser  längesedan  bestämt  mig 
»till  försigtighets-åtgärder.  Jag  känner  alia 
»de  kabaler  som  omgifva  mig,  och  har  redan 
»långt  för  detta  stadgat  den  öfvertygelsen,  att 
»mina,  äfvensom  Konungens,  fiender  ej  förr 
»hålla  sig  stilla  innan  dc  störtat  mig:  sättet 
»huru?  måste  jag  afbida.  Om  Gustaf  i  allt 
»delade  mina  åsigier  och  inginge  i  mina  pia- 
»ner,  så  kunde  ännu  allt  blifva  räddadt;  men 
»han  skyr  att  kraftigt  angripa  sammansvärj¬ 
ningens  hufvudmän  och  fruktar  för  en  ny 
»revolution,  hvilken  han  främjar,  i  stället  att 
»hämma,  genom  sitt  dröjsmål,  hvarigenom  han 
»slutligen  måste  blifva  tillintetgoreisens  före- 
»mål.  Hända  emellertid  hvad  som  hända  vill, 
»så  skall  jag  ej  vika  en  fingersbredd  från  mina 
»pligter.  För  öfrigt  är  jag  föga  bekymrad  för 
»min  person,  ty  jag  är  gammal  och  står  redan 
»på  grafvens  brädd  och  mina  kroppsbräcklig- 
»heter  låta  mig  förutse  en  snar  upplösning  af 
»det  hela.  Din  goda  moder,  hvilken  reda» 
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» fyra  ar  slumrat,  skall  bereda  mig  en  Ijuflig 
»öfvergång.  Din  syster  är  älskad  af  Gustaf 
»och  redan  mor  åt  en  vacker  gosse,  som  äger 
»sin  kunglige  faders  kärlek.  Om  denna  kär- 
s? lek  länder  henne  till  lycka  eller  olycka  må 
»Gudarne  veta!  Tv  om  Konungen  stupar,  skall 
»motpartiet  uppspåra  hans  hemliga  kärlek,  och 
»förföljelsen  blir  hennes  och  hennes  sons  lott. 
»Likväl  har  jag  redan  sörjt  för  henne,  emedan 
»jag  genom  dessa  papper,  som  du  skall  öfver- 
»lenma  åt  henne,  beredt  henne  en  säker  resa 
»till  och  hennes  bästa  i  Köpenhamn,  dit  hon 
»efter  mitt  råd  i  den  hosfogade  skrifvelsen 
»bör  begifva  sig.  Om  hon  lemnar  det  lika 
»litet  gehör  som  det  föregående,  att  hon  skulle 
»undvika  Gustafs  inställsamhet,  hvilken  smic- 
»krade  hennes  qvinliga  stolthet,  sä  må  hon 
»sjelf  tillskrifva  sig  följderna.  Men  du,  min 
»son,  står  ännu  der  och  behöfver  en  bättre 
»lott.  Det  är  ej  underkastadt  något  tvifvel, 
ratt  min  byggnads  fall  måste  draga  äfven  dig 
»med  sig.  Derföre  lyd  din  i  hofkabaler  grå- 
»nade  faders  råd:  tag  här  denna  tröja,  den 
»är  stark  och  för  sex  år  sedan  förfärdigad  af 
»hjortläder.  Den  innehåller  en  summa  af 
»  J,500  lonisdorer.  Bär  den  närmast  kroppen. 
»Tag  vidare  här  denna  portfölj ;  den  innehål- 
»ler  tre  gånger  så  mycket  i  vexlar,  dragna  på 
»hus  i  Wien  och  Hamburg.  Här  i  detta  lilla 
»skrin  ligga  tre  ringar  af  högt  värde,  och 
»dessa  papper  skaffa  dig  säker  eskort  och 
»passande  rang,  om  du  måste  fly  till  utlandet, 
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»hvilket  likväl  endast  då  bör  ske,  om  alla 
»förhoppningar  för  mig  äro  förlorade.  Men 
»låt  ej  eller  då  dåra  dig  af  någon  otidig  barns- 
»lig  ifver,  att  störta  dig  efter  mig  i  en  ström, 
»i  hvilken  du  ej  förmår  simma,  och  utan  tvif- 
»vel  skulle  med  mig  gå  till  bottnen,  utan  af- 
»lägsna  dig  under  det  namn,  som  dessa  papper 
»gifva  dig,  så  skyndsamt  som  möjligt  ur  lan- 
»det,  der  sedermera  endast  förderf  skulle 
»hota  dig. 

»Jag  stod  der  vid  detta  meddelande  som 
»en  bildstod  ;  hans  ord  syntes  mig  ljuda  från 
»ett  fjerran;  han  frågade  mig  om  jag  förstått 
»honom?  och  då  jag  svarat  honom  ett  ovil- 
»korligt:  ja!  återtog  han  :  Nå,  hvarföre  tager 
»du  ej  på  dig  tröjan?  kläd  af  dig!  Maskin- 
»mässigt  lydde  jag  hans  befallning,  hvarvid 
»han  var  mig  behjelplig,  som  hade  h varje 
»minut  varit  räknad.  Sä  lastade  jag  min 
»godé  fars  sparpenning  på  bara  kroppen,  och 
»gjorde  mig  färdig  att  gå  hem,  då  klockan 
»redan  var  mycket  öfver  NI.  Hastigt  hördes 
»buller  i  förmaket  ;  min  far  studsade  och  frå- 
»gade  hvcm  som  kunde  komma  så  sent?  Mig 
»sjelf  öfverföll  i  detta  ögonblick  en  besynner- 
»lig  ångest,  då  min  far  sakta  yttrade  till  mig 
»dessa  ord  :  »Mig  anar  intet  god  t.»  Det  dröjde 
»ej  länge  innan  det  bultade  på  den  igenrig- 
»lade  dörren.  Min  far  var  i  begrepp  att  öppna, 
»då  den  underrättelse  din  mor  lemnat  rann 
»mig  i  sinnet,  och  den  tankan,  att  kanske  just 
»denna  aftonen  vore  den  bestämda,  satte  hela 
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»min  själ  i  uppror.  Jag  sprang  fram,  tryckte 
»min  far  tillbaka  i  ländstolen  och  öppnade 
»sjelf  dörren.  I  samina  ögonblick  fick  jag  en 
»häftig  stöt  för  bröstet  af  en  just  dä  inträn* 
»gande  förklädd  person:  men  den  med  guld 
»fodrade  tröjan  afvärjde  stöten  förträffligt.  Utan 
»långt  besinnande  jagade  jag  min  värja  genom 
»lifvet  på  gestalten,  hvilken,  rosslande,  stör- 
»tade  ner  på  golfvet:  1  samma  stund  in- 
»koinmo  ännu  två  dylika  gestalter,  som  vid 
»anblicken  af  ilen  fallne  störtade  mot  mig  med 
»dragna  värjor.  Men  min  fars  beslutsamhet 
»underlättade  min  seger,  i  det  han  med  dra- 
»get  svärd  anföll  från  sidan  och  med  en  stöt 
»sträckte  don  ene  kraftlös  på  golfvet,  under 
»det  jag  skötte  den  andra.  Redan  trodde  jag 
»mig  vara  segrare,  då  jag  hörde  klingande 
»vapen  i  yttre  rummet.  Jag  bad  min  far 
»postera  sig  vid  dörren  till  kabinettet  och 
»störtade  sjelf  ut.  Der  såg  jag  ännu  fem 
»skurkar  som  fäktade,  och  den  sjette  låg 
»sträckt  till  marken.  Deras  inot>tåndare  voro: 
»Gustaf,  ilin  far,  din  mor  i  jagtkläder  och  en 
»tredje  maskerad  person,  som  genom  sitt  yttre 
»väsendtligen  skiljde  sig  ifrån  de  andra  för- 
»kläddc  och  beständigt  slöt  sig  till  din  mor. 
»De  ville  slå  sig  igenom,  för  att  komma  till 
»min  fars  kabinett;  det  blef  dem  svårt,  då 
»jag  från  mitt  bakhåll  rusade  fram  och  ka- 
»stade  mig,  skummande  af  raseri,  bland  de 
»maskerade,  h vilka  fuktade  tätt  slutne  tillsam- 
»mans.  Det  blef  nu  luft,  och  icke  cn  enda 


»af  desse  skurkar  undkom.  Din  mor  höll  sig 
»tappert;  det  var  hon,  som  genom  sina  kun- 
»skapare  erhållit  underrättelse,  att  denna  afton 
»vore  den  afgörande,  h vadan  hon  ännu  i  god 
»tid  förberedde  sig  med  sin  kammarjungfru 
»att  i  karlkläder  inställa  sig  hos  min  far; 
»men  när  hon  var  nära  färdig  med  sin  till- 
»rustning,  inträdde  Konungen  till  henne  och 
»underrättade  sig  om  orsaken.  Detta  var  livad 
»hon  önskade.  Hon  uppmanade  honom  att 
»afsfyra  förräderiet  mot  hennes  far;  emeller- 
55 tid  var  det,  efter  hans  tanka,  redan  för  sent. 
»Deruti  ville  min  syster  ana'  ett  medvetande, 
»hvarföre  hon  uppfordrade  honom  att  sjelf 
»beledsaga  henne.  Under  inkast,  hit  och  dit 
»gick  tiden  förbi,  och  det  länga  afståndet 
»gjorde,  att  de  kommo  för  sent  att  kunna 
»hindra  den  nattliga  skaran  att  intränga  ;  dock 
»funno  de  ändå  fullt  arbete. 

»Sedan  vi  trodde  oss  säkra,  gingo  vi 
»samtlige  tillbaka  i  kabinettet  och  undersökte 
»liken  ;  men  hvem  kan  skildra  förskräckelsen, 
»då  vi  uti  dem  igenkände  min  faders  svåger 
»och  dennes  tvänne  söner,  h vilken  förstnämnde 
»isynnerhet  var  en  afsvuren  fiende  till  vårt 
»hus  från  den  tid  Gustaf  kom  till  regeringen. 
»Vid  denna  anblick  utropade  Konungen  högt: 
»Här  har  Gud  dömt  och  jag  måste  tiga ;  ty 
»detta  var  icke  min  vilja!» 

»Först  efter  det  vi  återhemtat  oss  från 
»denna  nya  förskräckelse,  saknade  vi  vår  far. 
»Då  lian  ej  fanns  i  kabinettet,  sökte  vi  honom 
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»i  förmaket  oeh  funno  honom  der  till  var  fasa  i 
»'blod.  Vi  förde  honom  tillbaka  i  kabinettet,  oeh 
»då  han  åter  befann  sig  i  sin  landntol.  fram- 
»stammnde  han  endast  dessa  ord:  '•Endast 
»flykten  kan  rädda  di#,  min  son!  Oeh  äfven 
»du,  min  dotter!  k*mnier  förr  elh*r  senare 
»att  blott  i  flykt  finna  din  frelsning.  Långe 
»kan  din  konung  ej  skydda  dig.  Jag  har 
»öfvervunnit.  Himlen  oeh  min  välsignelse 
»ledsage  eder  öfver  det  olyckliga  Sveriges 
»gränser!» 

»Ilan  dog. 

O 

»Efter  en  kort  paus,  under  hvilkon  vi 
»alla  betraktade  den  vördades  lik,  öfverlem- 
»nade  jag  åt  din  moder  de  papper  jag  fått 
»af  vår  far:  först  nu  bemärkte  vi  att  lvonun- 
»gen  ej  tner  var  bos  oss.  Ilon  sjelf  uppma- 
»de  mig  enträget,  att  påskynda  inin  flykt, 
»emedan  bon  fruktade,  att  den  olycklige  mo- 
»narkens  vrede  kunde  drabba  mig,  helst  hon 
»hade  starka  anledningar  att  misstänka,  att 
»han  sjelf  var  medvetande  om  denna  förskräek- 
»liga  tilldragelse.  Jag  sammanrafsade  de 
»saker,  som  jag  fått  af  min  far,  ilade  till  min 
»boning,  lät  sadla  hästarne  —  och  vid  dag- 
»bräcknmgen  voro  vi  på  flera  mils  afstånd 
»från  Stockholm.»  —  —  —  — 

m 

"Öppnandet  af  det  ofvannämnda  pakettet 
skedde  den  24  Juni  1810.  Det  innehöll  be¬ 
kräftelse  på  hvad  här  bl  i  fv  it  anfördt,  tillika 
med  Gustaf  II I:s  och  hans  älskade  E:s  por¬ 
trätter.  Dessa  voro  infattade  med  diamanter, 
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hvilkas  sista  återstod  i  form  af  en  ring  nu 
befinn  es  i  min  äg  or? . 

På  anteckningarna  läses  följande  måtto: 
Ni  hil  es  /,  q  nod  non  expugnat  per  ti¬ 
na  x  opera  et  in  ter  ta  c  a  ra. 

Fruntimret  (G.  A.  JE.)?  hvars  kärleks¬ 
handel  med  Gustaf  III  här  omförmäles,  afied 
i  Danzig  180  3.  Sonen  var  i  sin  ungdom 
Löjtnant  i  preussiska  arméen,  men  blef  under 
befrielsekriget  icke  blott  så  svårt  sårad,  att 
han  ej  vidare  var  tjenstbar  som  militär,  utan 
förlorade  tillika  sina  effekter  och  papper,  h  v  i  1— 
ken  sednare  förlust  gick  honom  mest  till  sin¬ 
net,  emedan  de  innehöllo  ledtråden  till  bevi¬ 
sen  på  hans  härkomst.  Sedan  hans  krigare¬ 
bana  a f bröts,  blef  han  Registrator  vid  Appella- 
tions-Rätten  i  Arnsberg  uti  Westphalen,  der 
han  dog  den  19  April  1849.  Hans  enka  lefver 
ännu  och  deras  son,  h vilken  gästade  vår  huf- 
vudstad  första  dagarnc  af  månaden,  är  nu  30 
år  gammal. 

Dennes  likhet  nästan  drag  för  drag  med 
Gustaf  II I:s  afbildningar  springer  betraktaren 
i  ögonen  :  utgifvaren  af  denna  tidskrift  var  ej 
den  ende,  som  öfverraskades  af  nämnde  iakt¬ 
tagelse.  Ej  ens  en  viss  snedhet  i  pannan  sak¬ 
nas ;  endast  ögonen  äro  ej  så  stora  och  lifliga 
som  den  Konungs,  i  hvilken  fremlingen  söker 
upphofvet  till  sin  aflidne  faders  lif.  Den  tvä- 
tydiga  utmärkelsen  af  en  sådan  börd,  äfven 
bevisad,  kan  ej  tillskynda  fremlingen  ringaste 
positiva  fördelar,  hvarken  politiska  eller  finan- 
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cirlla,  och  han  är  långt  ifrån  att  härutinnan 
gora  sig  några  illusioner,  lian  är  i  don  lyck¬ 
liga  ställning,  att  oj  bohöfva  för  sin  utkomst 
beträda  äfventvrliga  vägar.  Det  är  blott  viss- 
hot  och  ljus  han  eftorstrafvnr  i  tion  gåta,  som 
hans  döende  fader  lemnat  honom  att  lösa  på 
egen  hand.  För  att  åstadkomma  denna  lös— 
ning  skyr  han  hvarkon  besvär  eller  kostnad, 
bevisadt  äfvon  af  tion  resa  han  i  höst.  ondast 
för  detta  ändamål,  företog  från  sitt  hom  i  K  hon- 
trakten  till  Köpenhamn  och  Stockholm.  För¬ 
hållandet  vinner  uti  interesse  genom  hans  egen 
innerliga  öfvertygelse  om  riktigheten  af  fa- 
drons  uppgift,  och  näppeligen  kan  man  också 
föreställa  sig,  att  en  hederlig  far  skulle  vilja 
efter  sin  död  åt  sin  enda  son  lemna  ett  veter- 
ligt  bedrägeri  till  arf. 

Utgil varon  beledsagade  de  begge  fremlin- 
garne  till  Drottningholm,  för  att  bese  slottet, 
och  vandrade  dor  med  dem  genom  alla  rum¬ 
men,  under  noga  aktgifvande  på  det  intryck, 
sotn  förekommande  föremål  der  skullo  göra  på 
hufvudpersonen.  Bland  dem  var  det  endast 
hvad  som  påminto  om  Gustaf  III  och,  fastän 
något  flygtigare,  Lovisa  Ulriea,  som  fastade 
denne  fremlings  uppmärksamhet;  men  framför 
nämnde  Konungs  afbildningar  blof  han  långa 
stunder  qvarståonde  liksom  fasthållen  af  någon 
osynlig  makt,  under  det  hans  följeslagare  tog 
liera  andra  saker  i  ögonsigte.  Något,  som 
väckte  stor  förvåning  hos  de  begge  fremlin- 
garne,  och  tillika  en  ändå  oangenämare  känsla 
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hos  utgifvaren,  var,  att  i  det  rum  af  historiskt 
interes.se,  till  formen  ett  galleri,  hvaruti  Lovisa 
Ulrika  instiftade  Yitterhets-Akademien,  och 
hvars  väggar  nära  taklisten  äro  prydda  med 
medaljonger  af  Akademiens  först  kallade  leda¬ 
möter,  finna  alla  de  kring  väggarne  befintliga 
lådor  med  glaslock  torna,  i  hviika  den  snill¬ 
rika  Drottningen  förvarade  sina  dyrbara  na- 
turalie-samlingar,  dem  Linné,  Tessin  och  Tilas 
ordnat.  Stiftaren  af  regenthuset  Bernadotte 
skonade  icke  denna  svenska  minnens  och  en 
frejdstor  furstinnas  helgedom,  utan  skänkte  (!) 
- —  ined  hvad  vält  må  häfderna  döm  ma  — 
dessa  samlingar  till  Upsala  universitet.  Om 
han  hatade  hågkomsten  af  Holstein-Gottorpska 
dynastiens  stammoder  i  Sverige,  borde  likväl 
Fredrik  den  Endes  syster  förtjenat  någon  akt¬ 
ning  af  hennes  egen  yngste  sons  adopterade 
Herr  son. 

Någonting  rätt  besatt  föreföll  i  den  så- 
kallade  rikssalen,  der  Konung  Oscars  och  hans 
samtida,  regenters  afbildningar  hänga.  (Sam¬ 
lingen  är  nu  fullständig,  med  undantag  af 
Kejsar  Nicolaus  och  Drottning  Isabella.)  Den 
andre  freml ingen  frågade  utgifvaren  hvilketdera 
vore  Konung  Oscars  porträtt,,  och  utgifvaren 
svarade,  att  det  ej  fanns  der;  men  vaktmästa¬ 
ren  upplyste,  att  en  figur  i  kroppsstorlek  i 
fonden  af  salen  skulle  föreställa  Hans  Majrt  — 
och  i  sanning,  vid  granskning  af  en  för  till¬ 
fället  af  ett  bord  bortskymd  plåt  under  taftan 
Mod  vår  monarks  namn  tydligen  att  läsa. 
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«  é 

Afven  vägledd  af  donna  påskrift,  har  inan 

svart  att  upptäcka  något  onda  drag  som  er¬ 
inrar  mera  om  Konung  Oscar  än  om  li vilken 
annan  mensklig  varelse  som  helst.  Samtiden 
kan  deraf  icke  bedragas;  afbildningen  lärer 
således  vara  beräknad  på  att  inpudra  efter- 
verlden.  II vartill  det  skall  tjena,  är  en  annan 
sak.  Konung  Oscar  har  varit  en  af  Europas 
vackraste  Furstar  på  sin  tid,  och  vida  vackrare 
än  den  besynnerliga  masque,  under  hvilken 
målaren  föreställt  honom  pä  denna  tafla.  Detta 
tog  utgifvaren  också  sig  den  friheten  att  säga 
utländningarne. 

Förryckandet  från  sin  afsedda  plats  af 
Lovisa  Ulrikas  konst-  och  naturalie-samlinffar 

O 

bevisar  nödvändigheten  och  behörigheten  af, 
att  tid  efter  annan  inventera  Kronans  tillhö¬ 
righeter,  rikets  klenoder  i  främsta  rummet. 
Visserligen  gjorde  DD.  KK.  Il H.  Kronprinsen- 
Regenten  och  hans  höga  gemål  den  23  No¬ 
vember  ett  besök  i  Stats-Konforets  lokal,  for 
att  bese  de  der  förvarade,  under  Kammar- 
Kollegiets  vård  stående,  kungliga  regalierna; 
men  vissa  cirkulerande  berättelser  om  förloppet 
vid  detta  höga  besök  ä ro  af  beskaffenhet,  att, 
om  de  befinnas  grundade,  ingalunda  minska 
behofvet  af  en  periodiskt  återkommande,  nog¬ 
grann  och  sträng  inventering  af  statens  pre- 
tiosa.  Om  vi  ej  irra  oss,  gjordes  en  sådan 
inotion  på  Riddarhuset  af  framlidne  Presi¬ 
denten  v.  Hartmansdorff,  den  tid  han  ännu 
icke  ingått  i  statsförvaltningen.  Vid  hvarje 
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ny  Konungs  uppstigande  på  fhronen  måste  en 
sådan  inventering  företagas,  ehvad  någon  af  dessa 
smycken,  eller  delar  derur,  öfverlemnas  till  det 
kungliga  parets  begagnande,  eller  icke. 

Sverige  äger  också  ett  Californien,  men 
dess  namn  är  Gellivare  och  dess  skatter  äro 
icke  guld,  men  jernmalm.  Aflägsen heten  från 
hafvet  och  svårigheten  af  malmens  transpor¬ 
terande  dit  innefatta  likväl  ännu  stora  hinder, 
att  kunna  som  sig  borde  tillgodogöra  denna 
national-rikqdom.  Vilkoret  lör  att  kunna  vända 
sig  den  till  gagn  är  anläggandet  af  en  17  mil 
läng  jernväg  frän  malmfälten  till  hafvet.  Kost- 
nadsförslaget  till  en  sådan  anläggning  uppta¬ 
ger  en  summa  af  5*,  millioner  r:dr  riksmynt, 
och  denna  kostnad  erbjuder  sig  ett  enskildt 
bolag  att  bestrida,  pä  sätt  den  till  Kongl. 
Maj  :t  ingifna  ansökning  innehåller,  som,  under¬ 
tecknad  af  Grosshandlaren  i  Götheborg  Victor 
Kjellberg,  likväl  lärer  vara  författad,  icke 
af  Rådmannen  Björck,  utan  af  ledamoten 
i  Finans-Komitéen,  Krigs-Fiskalen  Bennich, 
hvilken  ej  endast  är  det  nya,  ännu  okända,  bo¬ 
lagets  ombud,  utan  snart  sagdt  en  sjelfskrif- 
ven  agent  för  alla  slags  finans-operationer  i 
Sverige.  Gellivare  innehafves  för  närvarande 
af  ett  annat  bolag,  hufvudsakligen  bestående 
af  Norrmän,  som  dock  torde  sakna  antingen 
förmåga  eller  benägenhet,  att  på  egen  hand 
inlåta  sig  i  det  företag,  som  nu  är  på  tape¬ 
ten.  Förmodligen  äro  äfven  Hamburgare  in- 
teresserade  i  affären,  hvilken  uppkom  redan 
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du  General-Konsuln  Merck  sednaste  gängen 
besökte  Stockholm, 

Ansökningen  hos  Kongl.  Maj:t  är  af  föl¬ 
jande  lydelse : 

»Sveriges  nordligaste  län  innesluter  den 
under  namnet  Gellivare  bekanta  egendom  med 
sina  rika  malmfält,  skogssträckor  och  odlings¬ 
bara  marker  till  en  rymd,  som  ännu  icke  blif- 
vit  fullständigt  afvittrad,  men  dock  uppgår  till 
flera  hundratusen  tunnland.  På  inköp  och  för¬ 
bättringar  af  denna  egendom  hafva  dess  nu¬ 
varande  egare  redan  nedlagt  omkring  mil¬ 
lioner  r:dr  riksmynt.  Men  ju  större  arbete 
och  kapitaler  de  egnat  åt  tillgodogörande  af 
de  skatter,  denna  egendom  i  sig  innebär,  desto 
mera  hafva  de  blifvit  förvissade,  att  första  och 
oeftergifliga  vilkoret  för  framgång  i  detta  hän¬ 
seende  är  anläggandet  af  en  jernväg  för  loko- 
motiv  emellan  Gellivare  malmfelt  och  Östersjön 
eller  till  en  längd  af  17  svenska  mil.  Utom 
detta  kommunikationsmedel  måste  malmbryt¬ 
ningen  snart  sagdt  a  fs  tan  na,  jernverken  ned¬ 
läggas,  stora  skogssträckor  lemnas  till  förrutt¬ 
nelse,  många  redan  befintliga  odlingar  falla  i 
ödesmål  samt  tanken  på  nya  öfvergifvas ;  ty 
att,  såsom  hittills,  transportera  ned  malmen 
och  öfriga  produkter  med  rehnar  och  på  samma 
sätt  förse  arbetsbefolkningen  med  dess  förnö¬ 
denheter  låter  icke  utan  förlust  verkställa  sig. 
För  de  nuvarande  egarne  skulle  endast  åter¬ 
stå,  att  ur  de  tillgängliga  skogarne  och  genom 
egendomens  parcellering  skydda  sig  mot  förlust 
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af  hvad  de  hittills  å  företaget  nedlagt.  Men 
förlusten  för  länet  och  hela  landet  af  en  än 
vidare  fortsatt  underlåtenhet  att  tillgodogöra 
de  rikedomar,  som  naturen  i  denna  aflägsna 
landsort  nedlagt,  vore  dock  alltför  betydlig; 
och  numera,  sedan  verkliga  förhållandena  äro 
fullt  bekanta,  måste  en  sådan  underlåtenhet 
ådraga  sig  samtidens  och  efterkommandes  rätt¬ 
visa  ogillande.  För  att  icke,  i  hvad  på  mig 
ankommer,  göra  mig  dertill  skyldig,  liar  jag, 
sedan  de  nuvarande  egarne  förklarat  sig  be¬ 
nägna  att  till  ett  bolag  med  större  kapital¬ 
tillgångar  öfverlåta  hela  egendomen,  bekostat 
sorgfälliga  undersökningar  angående  jernvägs- 
anlaggningen  samt  inled  t  underhandlingar  för 
bildandet  af  ett  sådant  bolag,  som  icke  alle¬ 
nast  kunde  utföra  järnvägsanläggningen,  utan 
äfven  bringa  egendomen  i  fullt  ordnadt  skick ; 
varande  det  aktie-kapital,  som  härtill  erfor¬ 
dras,  förslagsvis  beräknadt  till  V2  millioner 
r:dr  riksmynt,  deraf  nära  hälften  för  jernvägs- 
anläggningen. 

»öfver  denna  anläggning  bifogas  under¬ 
dånigst  ritningar,  beskrifning  och  kostnads- 
förslag,  upprättade  efter  föregångna  noggranna 
undersökningar,  af  en  bland  Englands  förste 
jernvägsingeniörer,  J.  Paton.  Kostnadsförsla- 
get  slutar  med  en  summa  af  pund  sterling 
306,683,  motsvarande  ungefär  rmt  5,500,000 
r:dr,  deri  dock,  såsom  Eders  Kongl.  Maj:t 
täcktes  inhemta,  nästan  alls  ingen  utgift  upp¬ 
tages  för  expropriation  af  jord  och  endast 
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obetydlig  kostnad  för  erforderliga  byggnatls- 
materialkT  af  trä.  Man  har  nemligen  förut¬ 
satt,  att,  der  vägen  skulle  komma  attgåöfver 
fremmande  mark.  denna,  sa  vidt  den  tillhörer 
Eders  Kongl.  Maj:t  oeh  kronan,  skulle  för 
anläggningen  kostnadsfritt  upplatas,  samt  att 
byggnadsmaterialier  frän  Kronans  mark  oeh 
skog  jemväl  skulle  erhållas  utan  afgift,  der 
sädana  materialier  ieke  utan  storre  kostnader 
kunna  frän  Gällivare  egendom  hetntas.  Till  följd 
af  särdeles  gynnsamma  terrängförhällanden  är 
visserligen  berörde  kostnad  i  allt  fall  jetnfö- 
rclsevis  till  vägens  längd  ovanligt  billig.  Den 
är  dock  vida  högre,  än  att  nagon  enskilt  före¬ 
ning  hittills  i  vart  land  kunnat  ens  ifrågasätta 
att,  utan  låneunderstöd  eller  anslag  af  allmänna 
medel,  företaga  ett  sädant  arbete. 

»Med  kännedom  om  de  nu  ä  bane  varande 
betydliga  jernvägsanläggningar,  till  hvilkas  ut¬ 
förande  statens  tillgängar  tagas  i  anspråk, 
bar  man  väl  ansett  sig  böra  uppgifva  tanken 
att  för  ifrågavarande  jernvägsbyggnad  påräkna 
något  annat  direkt  understöd,  än  det  jemfö- 
relsevis  ringa  af  här  ofvan  antydda  upplåtelse 
af  erforderlig  mark  och  skog*,  ehuru,  såsom 
nedan  skall  närmare  utredas,  denna  jernväg 
ur  flera  synpunkter  torde  vara  för tj ent  af  icke 
ringare  deltagande  från  det  allmänna,  än  som 
egnats  dylika  anläggningar  i  andra  mera 
lyckligt  lottade  landsorter.  Ilvad  dercinot 
oundgängligt  erfordras  för  företagets  utförande 
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och  framgång  är  undanrödjandet  af  eller  undan¬ 
tag  från  sådana  lagstadganden,  som  skulle  dels 
fördyra  jernvägen,  dels  ock  inskränka  trafiken 
å  densamma:  i  förra  hänseendet,  införsels- 
afgifterna  å  lokomotiver,  vagnar  och  allt  hvad 
i  öfrigt  för  jernvägsanläggningen  måste  från 
utlandet  införskrifvas  ;  i  det  sednare,  utförsels- 
afgiften  å  den  produkt,  jernmalmen,  för  hvars 
till  godogörande  jernvägen  företrädesvis  afses. 

»Dylik  eftergift  af  införselstullen  å  loko¬ 
motiver  m.  m.  har  för  alla  hittills  anlagda 
eller  under  anläggning  varande  jern vägar  blifvit 
beviljad;  och  då  det  är  bekant,  att  någon 
inhemsk  tillverkning  af  så  beskaffade  effekter 
ännu  icke,  annat  än  undantagsvis,  eger  rum, 
torde  emot  beviljandet  af  samma  förmån  i  före¬ 
varande  fall  någon  betänklighet  icke  möta. 

»Likaledes  har  afgiftsfrihet  eller  åtmin¬ 
stone  betydlig  nedsättning  i  utförselstulien  för 
så  väl  jern-  som  kopparmalm  hittills  undan¬ 
tagsvis  blifvit  i  särskilta  fall  beviljad;  och 
nian  må  huru  högt  som  helst  skatta  en  sträng 
tillämpning  af  antagna  lagstiftningsgrundsatser, 
bvaribland  under  en  liberal  tull-lagstiftning 
med  allt  skäl  räknas  iicencers  förkastlighet, 
gifvas  dock,  utan  gensägelse,  fall,  der  undan¬ 
tag  från  regeln  äfven  ur  allmän  synpunkt  ega 
sitt  fulla  berättigande. 

»Att  ett  sådant  fall,  hvad  ifrågavarande 
anläggning  angår,  är  för  handen,  låter,  såsom 
jag  vågar  tro,  väl  bevisa  sig.  Inom  det  till¬ 
ständiga  omfånget ,  för  denna  underdåniga  an- 
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sökning  utbeder  jn <r  mig  att  fa  antyda  de  huf- 
vudsakligaste  grunderna  furen  sådan  mening; 
hvarvid  först  och  fråinst  torde  böra  erinras, 
att  den  å  malm  stadgade  utförseltullen,  så 
vidt  jernmalmen  angår,  är  detsamma  som  för¬ 
bud  och  således  redan  i  sig  sjelf  utgör  en 
från  det  antagna  tullsystemet  afvikande  pro- 
hibitism,  som  såsom  sådan  just  förutsätter  och 
betingar  licencers  beviljande. 

»Oaktadt,  såsom  of  van  är  nämnd  t,  jern- 
viigrns  anläggning  kan  för  en  jemförelsevis 
billig  kostnad  utföras,  bli  doek  alltid  räntan  å 
anläggningskapitalet  samt  den  arliga  underhålls-* 
och  driftkostnaden  tillsammans  så  betydliga, 
att  jernvägen  omöjligen  kan  bara  sig  utan  en 
ganska  stark  transport  af  gods.  på  hvilket 
dessa  kostnader  kunna  fördelas.  Persontrafiken 
i  det  folkfattiga  landet  kan  icke  inbringa  någon 
nämnvärd  inkomst.  Men  beskaffenheten  af 
det  gods,  som  isynnerhet  till  en  början  för¬ 
nämligast  ifrägakommer,  jernmalm  och  skogs¬ 
produkter,  tillåter  endast  en  särdeles  låg  be¬ 
räkning  af  fraktkostnaden  per  mil;  och  vid 
upprättade  sorgfälliga  kalkyler  öfver  dessa 
fraktkostnader,  visar  det  sig,  att  don  minsta 
qvantitet  jernmalm,  af  hvilken.  jemte  skogs¬ 
produkter,  dessa  kostnader  skulle  kunna  upp- 
hemtas,  är  350,000  skeppund  årligen.  Så 
betydlig  denna  qvantitet  än  må  vara.  är  ,det 
dock  otvifvelaktigt,  att  dc  rika  malmlagren  för 
en  snart  sagdt  oberäknelig  framtid  letnna  till¬ 
gång  till  en  vida  större  årlig  brytning.  Det 
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är  icke  heller  tvifvelaktigt,  att  denna  malm- 
qvantitet  inom  en  visserligen  icke  afiägsen 
framtid  skall  inom  Sverige  finna  afsättning. 
Gellivara-malmens  rika  halt  och  frihet  från 
oarter  äro  synnerligt  utmärkande  egenskaper 
framför  de  flesta  andra  svenska  bergmalmer, 
och  man  börjar  dessutom  år  från  år  erfara 
brist  äfven  pä  medelmåttigare.  Mångenstädes 
underkastar  man  sig  vid  redan  befintliga  jern- 
verk  ganska  dryga  inköps-  och  transport-kost¬ 
nader  för  dessa  jemförelsevE  sämre  malmslag. 
Och  det  låter  väl  på  förhand  beräkna  sig  att 
många,  men  icke  huru  många  nya  jernverk, 
synnerligen  inom  norra  delen  af  Sverige,  skulle 
uppkomma,  derest  tillgång  på  god  malm  be¬ 
redde  tillfälle,  att  på  ett  ändamålsenligt  sätt 
tillg  odogöra  nu  värdelösa  affall  vid  sågverken, 
äfvensom  sådan  skog,  som,  ehuru  mogen,  icke 
eger  den  växtlighet,  att  han  kan  såsom  såg- 
timmer  brukas.  Utan  att  äfventyra  beskyli- 
ning  för  någon  öfverskattning  af  livad  på  denna 
väg  står  att  vinna,  torde  man  kunna  våga  det 
påståendet,  att  i  en  ordnad  och  med  kraft 
drifven  malmbrytning  vid  Gellivara,  ligger  för 
svenska  jernhandteringens  utveckling  en  stor 
framtid.  Emellertid  måste  ett  företag,  före- 
nadt  med  så  betydliga  kostnader,  som  den 
ifrågavarande  jernvägsanläggningen  och  gruf- 
driften,  för  den  närmaste  tiden  se  sig  möjlig¬ 
heten  betryggad,  att  annorstädes  söka  den  af- 
sättning,  som  inom  landet  icke  kan  på  en 
gång  vinnas.  Endast  i  de  östersjöländer,  som 
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till  sitt  förfogande  ega  träkol,  läror  on  sådan 
afs&ttning  hlifvu  möjlig ;  och  don  hlifvor  der 
svårare  i  man  af  samma  länders  aflägsenhet 
frän  Gellivaras  lastageplats,  äfvensotu  i  don 
män  de  främmande  ländernas  skogar  äro  frän 
sjökusten  aflägsna.  Man  finner  häri,  utan  när¬ 
mare  antydan,  huru  begränsad  den  påräkne- 
liga  afsätiningen  utom  landet  i  sjelfva  verket 
måste  blifva.  Friheten  att  söka  denna  afsätt- 
ning.  hvarhelst  den  kan  finnas,  är  dock  alltid 
en  förman,  den  må  i  sitt  praktiska  resultat 
betvda  mer  eller  mindre  för  dem,  som  inlåta 
sig  i  det  dvrhara  företaget.  Utom  allt  tvifvel 
vore  det  för  dessa  och  synnerligen  för  dem, 
som  ick<*  ega  närmare  kännedom  om  utsigterna 
till  en  lifiig  afsättning  inom  landet,  mest  lug¬ 
nande,  om  denna  utförselsfrihet  kunde  med- 
gifvas  utan  någon  begränsning.  Men  ehuru 
ett  sådant  inedgifvande,  likasom  i  allmänhet 
tullfri  utförsel  för  jernmalm,  såsom  i  brödra¬ 
riket  Norrige,  här  antagligen  icke  skulle  utöfva 
något  störande  inflytande  på  svenska  jern- 
förädlingen.  torde  dock  en  sa  vidsträckt  frihet, 
deraf  icke  göres  behol,  nu  ej  höra  ifrågasättas. 
Under  antagande  att  omkring  200,000  skeppund 
af  den  malmqvantitet,  som  Iran  Grllivara  skulle 
årligen  brytas,  genast  från  jern vägens  fullbor¬ 
dan  skall  kunna  vid  Gellivara-egendoniens  egna 
och  andra  svenska  jernverk  förädlas,  återstår 
emellertid  en  qvantitet  af  150,000  skeppund 
malm,  för  hvilken  afgiftsfri  afsättning  utom 
landet  inåste  kunna  sökas,  så  vida  jernvägs- 
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anläggningen  med  någon  sannolikhet  till  fram» 
gång  skall  företagas.  Såsom  undantag  från 
regeln  kan  visserligen  äfven  denna  qvantitet 
synas  betydlig.  Den  motsvarar  måhända  om¬ 
kring  en  tolftedel  af  Sveriges  nuvarande  årliga 
malmbrytning  och  kan  med  afseende  å  sin 
haltrikhet  beräknas  lemna  emellan  80  och 
90,000  skeppund  stångjern.  Men,  oberäknadt 
ovissheten  i  hvad  utsträckning  denna  frihet 
skulle  kunna  tillgodogöras,  företer  sig  största 
sannolikheten  att  afsättningen  förnämligast  skulle 
ega  rum  till  Finland,  och  att  det  der  tillver¬ 
kade  stångjernet  hufvudsakligen  kornrne  att 
förbrukas  inom  samma  land  och  Ryssland,  der 
svenskt  jern  nu  icke  har  någon  marknad; 
hvaraf  åter  följer,  att  någon  för  svenska  jern- 
handteringen  menlig  täflan,  om  sådan  eljest 
vore  att  befara,  icke  skal!  härigenom  uppstå. 
Utan  att  för  öfrigt  ingå  i  någon  närmare  un¬ 
dersökning  af  svenska  jernhandteringens  ställ¬ 
ning,  hvilken,  man  må  säga  hvad  som  helst, 
mera  har  behof  af  frihet  än  skydd,  och  mera 
bestämmes  af  verldsmarknaden,  än  af  sådana 
förhållanden,  som  vår  egen  lagstiftning  förmår 
reglera,  torde  det  redan  anförda  ådagalägga, 
att,  äfven  med  den  eftergift,  som  här  blifvit 
underdånigst  ifrågastäld,  svenska  jernhandte- 
r ingen,  i  sin  helhet  betraktad,  nödvändigt  måste 
snarare  vinna  än  förlora  på  Gellivara-malmens 
införande  på  marknaden.  Och  den  kan  icke 
inkomma  på  den  svenska  marknaden  utan  i 
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sammanhang  med  tillåtelsen  att  äfven  söka  den 
utländska. 

”Härvid  torde  endast  ytterligare  böra 
tilläggas,  att  den  höga  utförselstullen  eger 
sin  enda  förklaringsgrund  i  orutankan  att,  till 
förmån  för  den  svenska  jernförädlingen  söka 
forckomma  en  utförsel,  som  kunde  minska  till¬ 
gängen  inom  landet  på  den  beltöfliga  rävaran. 
Men  förevarande  arbetes  ändamål  är  just  att 
öka  denna  tillgäng,  hvilket  för  all  förädlings 
näring  räknas  såsom  vinst. 

”Då  det  således,  om  man  utan  fördom 
ser  saken  an,  måste  finnas  uppenbart,  att  livad 
här  med  afgiftslriheten  åsyftas  icke  strider 
emot,  utan  fastmera  främjar  den  bestående  lag¬ 
stiftningens  ändamål,  torde  det  vara  öfverflö- 
digt  att  erinra,  det  denna  lagstiftning  bvarken 
ur  rättvisans  eller  statsekonomiens  synpunkt 
kan  hnfva  till  biändamål,  att  hos  egarne  af 
redan  b  »arbetade  eller  inom  vissa  delar  af 
riket  belägna  grullält  monopolisera  malmbryt¬ 
ningen,  och  icke  heller  att  till  dessa  grulTälts 
nfkastning  inskränka  den  svenska  jernföräd¬ 
lingen. 

”An  mindre  torde  det  vara  billigt  emot 
den  enskilte  egaren  eller  statsekonomiskt  rik¬ 
tigt,  att  endast  för  konseqvensen  i  en  princip 
(som  i  sig  sjelf  utgör  en  inkonseqvens  i  vår 
lagstiftning)  lägga  hinder  i  vägen  för  tillgodo¬ 
görande  af  skatter,  hvilka  i  och  för  sig  samt 
ännu  mera  genom  det  näringslif  i  mångfaldiga 
riktningar  deras  upphemtande,  förädlande  och 
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spridning  äro  egnade  att  framkalla,  uppen¬ 
bart  måste  tillskynda  hela  landet  oberäknelig 
vinst. 


»Endast  arbetet  vid  den  ifrågavarande 
jernvägsanläggningen,  beräknadt,  att  utföras  på 
3  år,  måste  företrädesvis  inom  den  fattiga 
landsorten  bereda  arbetsförtjenst  och  gifva  lif 
åt  mångfaldiga  näringsgrenar.  Och  det  i  sam¬ 
manhang  med  jernvägsanläggningen  nödvändiga 
uppdikandet  af  stora  vattensjuka  landsträckor, 
som  af  jernvägen  genomskäras,  förbereder 
äfven  här,  såsom  öfverallt  annorstädes,  en  jor¬ 
dens  odling,  som  både  i  och  för  sig  sjelf  och 
såsom  väckelse  till  vidare  storartade  odlings- 


företag  i  en  ej  aflägsen  framtid  skänker  rika 
frukter.  De  indirekta  verkningarne,  som  jern- 
vägsanläggningar  i  alla  andra  länder  utöfvat 
på  företagsamhet,  välmåga  och  folkökning,  äro 
i  öfrig-t  alltför  väl  bekanta,  för  att  behöfva 
närmare  utvecklas.  Det  gifves  icke  något 
skäl,  hvarföre  samma  orsaker  ej  skulle  här 
framkalla  samma  verkningar.  Genom  en  jern- 
väg  öfver  förut  ouppodlade  trakter  eröfrar  man 
i  sjelfva  verket  samma  trakter.  Här  gäller 
denna  ert) fr  ing  en  landsträcka  af  17  svenska 
mils  längd ;  och  det  kan  h varken  för  länet 
eller  landet  i  sin  helhet  betraktas  såsom  en 
ringa  vinst.  Den  länge  hysta  föreställningen, 
att  jorden  i  denna  nordliga  landsort  icke  skulle 
vara  tillgänglig  för  odling ,  är  en  frukt  af  okun¬ 
nigheten.  Vissa  sädesslag  gifva  här  lika  rika 
skördar  som  i  landets  sydliga  trakter,  och  gräs- 
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växten  öf  ver  träffar  vida  on  svdbos  föreställ n in?. 

V  V7 

För  E.  K.  Maj:t  ii  ro  dessa  förhållanden  väl 
bekanta. 

*Utom  dc  statsekonomiska  grunderna  för 
företagets  understödjande,  torde  ock  gifvas  en 
politisk  af  icke  mindre  vigt.  O! ver  Norrbot¬ 
ten?  län  gar  vägen  från  vär  östra  granne  till 
de  isfria  hamnarne  pä  Norges  kust.  I  öde 
trakter  tagas  lätt  otiilätna  stigar.  Man  märker 
dem  knappast.  Odlad  nejd  deremot  värdar 
egaren  och  försvarar  med  lil  och  blod  hus  och 
hem.  Kan  man  äfven  ät  Norrbottens  län 
skänka  en  talrik  och  välmående  befolkning, 
sä  torde  det  vara  ett  befästningsverk,  som 
alltjemt  tillväxer  i  styrka.  Det  är  ett  här¬ 
dande  arbete  att  hryta  malm,  smida  jern,  odla 
jord  och  rödja  skog. 

^Till  allt  detta,  som  utan  någon  nämn¬ 
värd  uppoffring  frän  statsverkets  sida  skulle 
genom  jernvägens  anläggning  på  enskiltes  be¬ 
kostnad  förberedas  och  framkallas,  lemnar  dess¬ 
utom  detta  arhetsforetag  tillfälle  att  erbjuda 
statsverket,  såsom  jag  vågar  tro,  en  direkt 
fördel,  hvilken,  om  också  till  en  början  min¬ 
dre  betydlig,  likväl  torde  i  sin  utveckling 
kunna  tjena  till  afhjelpande  af  ett  länge  kändt 
och  genom  statskassans  uppoffringar  icke  litet 
tryckande  bohof;  jag  menar  en  någorlunda 
lönande  och  på  samma  gång  i  den  oförvitliga 
arbetsklassens  bergningsutvägar  ingalunda,  in¬ 
gripande  sysselsättning  för  kronoarbotskorpsen. 
Det  bolag,  som,  under  förutsättning  af  E.  K. 


Maj:ts  nådiga  bifall  till  bvad  med  denna  un¬ 
derdåniga  ansökning  åsyftas,  skulle  komma  att 
bilda  sig,  vore  nemligen  villigt,  att,  i  arbete 
vid  jernvägsanläggningen  och  sedermera  vid 
grufbrytningen  och  andra  jemforliga  företag, 
emottaga  och  sysselsätta  ett  antal  af  omkring 
500  kronoarbetskarlar  samt  för  h varje  dags¬ 
verke  betala  ett  belopp,  öfverstigande  hvad  nu 
i  allmänhet  för  sådana  dagsverken  erlägges, 
och  som  med  en  klok  hushållning  kunde  i 
det  närmaste  motsvara  statsverkets  kostnader 
för  denna  personal,  hvars  förflyttning  till  en 
så  aflägsen  landsort  dessutom  torde  för  det 
allmänna  medföra  andra  fördelar,  hvilkas  be¬ 
skaffenhet  här  icke  lärer  behöfva  närmare  an¬ 
tydas.’? 

Resultatet  af  ansökningen  innefattas  i 
följande  punkter: 

”1)  att  den  sålunda  ifrågavarande  jern- 
vägen  må  till  byggnad  företagas,  med  rättig¬ 
het  för  bolaget  att,  enligt  gällande  expropria¬ 
tionslag,  till  sig  lösa  och  med  fuli  egande- 
rätt  behålla  den  enskilde  personer  och  korpo¬ 
rationer  tillhöriga  jord,  som  för  jernvägsan¬ 
läggningen  är  behöflig ; 

”2)  att  utan  kostnad  eller  årlig  godtgö- 
rjclse  erhålla  upplåtelse  af  den  för  jernvägs¬ 
anläggningen  erforderliga,  kronan  tillhöriga  jord, 
samt  från  kronans  parker  inom  Norrbottens 
län  kostnadsfritt  erhålla  för  jervägsanläggnin- 
gen- erforderligt  virke,  äfvensom  att  a-fgifsfritt 
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begagna  å  kronans  egor  belägna  kalk-  och 
stenbrott  jomte  grustag; 

*3)  att  i  riket  tullfritt  införa  lokomotiv, 
vagnar,  maskiner  och  redskap  samt  materia- 
lier  al  hvad  beskaffenhet  de  vara  ma,  som  för 
jernvägens  anlag:  ning  och  bringande  i  full¬ 
fät  digt  skick  för  trafikens  öppnande  erfordras; 

”•t)  att  åtminstone  under  de  10  första 
åren  efter  det  jernvägen  blifvit  fullbordad  år¬ 
ligen  frän  riket  tullfritt  utföra  1 50,000’  skep- 
pund  Gellivara  jernmalm. 

*  Häremot  skulle  det  åligga  bolaget,  på 
samma  gäng  det  vore  bolaget  medgifvet,  att 
i  arbete  vid  jernvägsanläggningen  och  seder¬ 
mera  viil  grufbrytningen  och  dermed  jemförliga 
företag  årligen  sysselsätta  500  man  krono- 
arbetskarlar,  under  iakttagande  af  de  vilkor 
och  föreskrifter,  som  i  afseende  härpå  kunna 
komma  att  nådigst  meddelas. ^ 

Företaget,  ehuru  visserligen  i  främsta  ruin- 
mot,  lika  naturligt  som  lofligt,  beräknadt  pä 
enskild  fördel  i  framtiden,  är  likväl  af  så  all¬ 
mänt  gagn,  här  i  si  t  sköte  en  så  stor  national¬ 
vinst  ( förutsatt  nämligen  all  (len  sladnar  i 
svenska  händer ),  att  det  ligger  i  statens  eget 
interesse,  att  i  allt  hvad  af  den  beror  främja, 
uppmuntra  och  understöda  detta  företag.  Så¬ 
dant  lärer  väl  icke  kunna  ske  bättre  än  genom 
bifall  till  hvad  sökanden  begärt:  kostnadsfri 
besittning  af  kronans  jord  och  materialier  till 
jernvägsanlaggningen,  tullfrihet  för  dem  som 
behöfva  införskrifvas  från  utlandet  och  tullfri 
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utförsel  de  10  första  åren  efter  jernvägens 
fullbordan  af  150,000  skeppund  Gellivara  jern- 
malm  årligen. 

Och  härmed  är  således  allting  väl  bestäldt 
och  hela  affären  klappad  och  klar? 

I  begifvanden  å  statens  sida:  ja!  men 
icke  i  postulater.  Dessa  äro  oeftergiöiga  och 
bestå  i  garantier  och  kontroller . 

Af  Forsells  statistik  (fjerde  upplagan, 
sid.  9)  upplyses,  att  Gellivare  ypperliga  malm 
innehåller  70  å  80  procent  jern,  och  enligt 
Tarifen  för  utförseltullen  utgör  denna  för  en 
centner  tackjern  50  öre  rmt.  Då  nu  ett 
skeppund  tackjernsvikt  innehåller  26  lispund, 
eller  något  öfver  5  centner,  blir,  om  man  be¬ 
räknar  produkten  af  malmen  till  endast  66  J 
procent  tackjern  (i  stället  lör  70  å  80,  enlig 
Forsell)  af  150,000  skeppund  malm  100,000 
skeppund  eller  500,000  centner  tackjern,  som, 
h  50  öre  tull  per  centner,  gör  250,000  rdr 
rmt  årligen,  eller  på  10  år  2-|  millioner  rmt, 
således  öfver  hälften  af  den  beräknade  anlägg¬ 
ningskostnaden,  utom  räntan  på  dessa  2  i  mil¬ 
lioner  riksdaler. 

Detta  må  vara  gerna  unnadt  dem,  som 
inlåta  sig  i  det  stora  företaget,  till  och  med 
vore  ej  skäl  att  pruta  på  ännu  en  half  million 
till,  om  den  äskades  som  vilkor  för  verkstäl¬ 
ligheten;  V9i€M  bolaget  måste  lemna  garanti 
att  jernvägen  också  varder  fullbordad,  och  så¬ 
dana  kontroller  föreskrifvas,  att  icke,  under 
förevändning  af  jernvägsbyggnadcn,  mera  virke 


Cl 


etc.  t ill^rripos  på  kronans  parkor,  än  som  till 
denna  anläggning  oundvikligen  erfordras  och 
användes. 

Don  naturligaste  garantien  synos  vara, 
att  don  tullfria  utförseln  af  malmen  ej  får  be¬ 
gynna  förr,  än  hela  jernvägen  bl  i  f  vi  t  fullbor¬ 
dad  och  utsynad.  Det  låter  tänka  sig,  att 
bolaget  annars  kunde  finna  sin  räkning  vid, 
att  endast  verkställa  någon  större  eller  mindre 
del  af  arbetet,  för  att  komma  i  åtnjutande  af 
den  betingade  exportfriheteh,  mon  icke  fort¬ 
sätta  det  till  slut,  för  att  inbespara  kostnaden, 
verkställande  malmtransporten  t.  ox.  medelst 
rehnar.  Derjemte  bör  en  summa,  motsvarande 
minst  en  tiondedel  af  det  belopp,  som  kost- 
nadsförslaget  upptager,  nedsättas  i  allmänt  för¬ 
var  eller  taka  händer,  med  rättighet  för  bolaget 
att  återlyfta  den  deponerade  summan,  om  jern¬ 
vägen  blir  färdig  och  afsynad  inom  1/ (t  f fan  nan 
gång  den  arbetstid,  som  bolaget  sjelft  upp- 
gifvit  såsom  den  yttersta  för  anläggningens 
fullbordan;  men  också  med  rättighet  för  staten 
att  behälla  summan,  om  nämnde  termin,  med 
utsträckning  derutöfver  till  hälften  af  donna 
tidslängd,  öfverskrides.  Bolaget  får  då  ingen 
anledning  till  klagan  öfver  alltför  inskränkt 
byggnadstermin  för  att  komma  i  besittning  af 
penningevitet,  hvaromot  dettas  behöflighet,  cj 
mindre  än  behöfligheten  af  dess  deposition 
visat  sig  i  Johnska  fallissementef,  efter  åta¬ 
gandet  att  anskaffa  det  stora  jern  vägslånet; 
och  för  behörigheten  af  ett  sådant  förfogande 
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har  man  exemplet  för  Ögonen  i  en  dylik  åt¬ 
gärd  med  Köping-Hult-boiaget,  fastän,  genom 
diverse  ränker  och  manövrer,  det  lyckats  detta 
sednare  att  återbekomma  hvad  som  redan  kon- 
trakt-enligt  hemfallit  till  staten. 

Den  deponerade  summan  blir  icke  endast 
ett  vite  för  uraktlåten  verkställighet  af  utfä- 
stad  byggnadsskyldighet,  utan  tillika  ersättning 
för  de  material  ier  från  kronans  parker,  som  i 
sådan  händelse  blifvit  henne  ända  målslöst  af- 
hände.  Man  kan  i  detta  hänseende  aldrig 
vara  nog  på  sin  vakt,  aldrig  vidtaga  nog  stränga 
försigtighetsmått  och  kontroller.  Man  har  jost 
1  de  nordligaste  provinserna  Dicksonska  skogs- 
hushållningsmethoden  för  ögonen,  äfvensom  per¬ 
spektivet  af  den  skogsförödelse,  som  måste  åstad¬ 
kommas  af  de  130  skeppslaster  trävaror,  h varom 
ordres,  enligt  tidningarnes  berättelse,  till  veder¬ 
börande  affärsmän  ingått  för  nästa  skeppningsår. 

En  i  landsorten  boende  älskare  af  foster¬ 
ländska  minnen  har  äskat  införandet  i  denna 
tidskrift  af  följande  meddelande: 

»Från  Eskilstuna  berättas  i  Aftonbladet 
den  26  November,  ätt:  »natten  mellan  den  22 
» och  23  slug  åskan  ned  i  Jäders  k\rka,  men 
»att  faran  så  till  vida  afvärjdes,  att  blott 
»kyrktaket  och  ett  magazin  blefvo  lågornas  rof.» 

»Förmodligen  har  det  inre  af  kyrkan  häraf 
skadats  och  tarfvar  reparation;  men  då  bör 
rnan  hoppas,  att  vederbörande  derstädes,  sär¬ 
deles  Fiholrns  ägare,  snart  gå  i  författning,  att 
minnesvården  i  det  numera  med  kyrkan  före- 
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nadc,  eller  intagne,  grafkoret  öfver  den  store 
Axel  Oxenstjerna  bibehå  lies,  eller  återställes 
i  dess  (ordna  skick.  Ett  värdigt  motstycke 
emot  Götheborgnrnes  barbariska  behandling  af 
v.  Asehebergska  grafven.» 

Fullkomligt  instämmande  i  den  värde  in- 
sändarens  åsigt  och  önskan,  lägga  vi  dem 
vederbörande  synnerligen  pä  hjertat. 

Vid  Krigs-Hof-Rätten  ii r  lör  närvarande 
ett  mål  anlnngigt  mellan  Kaptenen  och  Kom- 
pagni-Chefen  vid  Andra  Lif-Gardet  Kunck  och 
8ekund-Chefen  för  samma  Garde  General-Ma¬ 
joren  NauckholT,  hvilken  fråga  gäller  den  mi¬ 
litära  disciplinen,  och  som  sådan  måste  mer 
eller  mindre  interessera  alla  i  t j e  n  s  t  varande 
militärer.  Vi  skola  derföre  meddela  handlin- 
garne  i  detta  mål,  i  rnån  som  de  hlifva  till¬ 
gängliga.  och  göra  i  detta  häfte  början  med 
Kapten  Funcks  klagoskrift,  sa  lydande: 

»Till  Kongl.  Majrts  Krigs-IIof-Ratt ! 

•'Kommenderad  såsom  veckhafvande  Kap¬ 
ten  vid  Kongl.  Andra  Lif-Gardets  kasern,  er- 
höll  undertecknad  från  tjenstgörande  Majoren 
ocb  Riddaren  m.  m.  J.  G.  Eketrä,  den  19 
Juli  18ö8,  kl.  ^8  f.  m.,  befallning,  att  ined1 
noggranhet  efterse  städningen  och  snyggheten 
inom  kasern-området,  emedan  tvännc  utländska 
Officerare  skulle  komma  för  att  bese  kasern. 

» Sekund-Chefen  hade  äfven  gifvit  tjenst¬ 
görande  Majoren  befallning,  att  “jourbefälet» 
skulle  underrättas  om  nämnde  personers  an¬ 
komst  till  kasernen  kl.  10  f.  m. 
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”1  egenskap  af  veckhafvande  Kapten,  ut- 
gaf  jag  en  skriftlig  order,  att  hvarje  expedi- 
tionshafvande  skulle  efterse  gardisternas  kläd¬ 
sel  och  snyggheten  inom  kompaniet  innan  kl. 
10  f.  m.,  då  jag  äfven  å  nämnde  order  på¬ 
tecknade,  att  den  skulle  cirkulera.  Derefter 
gaf  jag  äfven  befallning  åt  veckhafvande  Subal- 
tern-Officern,  Löjtnant  von  Francken,  äfvensom 
åt  veckhafvande  Under-Officern,  l:a  Dist.- 
Korpral  Nyström,  att  göra  en  noggrann  visi- 
tation  att  allt  vore  i  sin  ordning. 

-  55  Då  jag  sedan,  för  att  kontrollera  om  det 

blifvit  verkstäldt  hvad  jag  anbefallt,  frågade 
2:ne  expeditionshafvande  om  de  haft  del  af 
den  af  mig  utfärdade  skriftliga  ordern  som 
cirkulerar,  svarades  nej  och  att  de  ej  kände 
till  något  härom,  hvarföre  jag  gaf  veckhafvande 
Under-Officern  befallning,  att  genast  gå  till 
alla  kompanierne,  för  att  underrätta  sig  hvarest 
ordern  stannat.  Detta  gjorde  veckhafvande 
Under-Officern,  som  fick  den  kl.  9  f.  m., 
(1^  timme  efter  sedan  den  utsändes),  i  mitt 
kompani,  der  den  var  inlemmad  till  Fahnjun- 
karen  Hambergs  piga  i  köket.  Som  det  en¬ 
klast  var  från  3:ne  kompanier  (Kaptenerne 
Furubjelms,  Ehrenhoffs  och  Jegerschiölds)  på- 
tecknadt  att  de  haft  del  af  ordern,  tog  veck¬ 
hafvande  Un  der- Officern  och  gick  med  den  till 
de  öfriga  kompanierne  och  underrättade  dem 
om  dess  innehåll,  samt  ailenina.de  den  sedan 
till  mig.  Jag  gick  då  genast  upp  i  mitt  kom¬ 
pani  och  efterfrågade  förhållandet  med  ordern, 


dä  Fahnjunkarens  piga  säger,  att  rn  gardist 
inkom  och  Immade  ordern,  mod  tillsägelse  att 
den  skulle  lemnas  till  Fabnjunkaren  Ilamberg. 
Derefter  gick  j .» g  upp  till  Sergeant  Liljegren 
(vid  Kapten  Jegerschiölds  kompani)  frän  h vil¬ 
ket  kompani  ordern  afsändes  till  mitt.  Da 
jag  uppkom  till  Sergeant  Liljegren,  som  vi¬ 
stades  på  öfre  rustkammare-vinden.  frågade  jag : 
hvad  gaf  Sergeanten  för  befallning  till  den 
gardisten  som  nLändes  med  ordern,  bvilken 
skulle  cirkulera?  Sergeanten  svarade:  ”jag 
befallte  att  den  skulle  lemnas  till  Fa hnjun ka¬ 
ren  på  Kaptens  kompani.”  Jag  erinrade  da 
Sergeanten,  att  det  har  statt  pa  regements- 
order,  att  Fahnjunkaren  Ilamberg  har  erhållit 
5  veckors  permission  för  att  sköta  sin  helsa, 
och  att  han  finnes  för  det  närvarande  i  Hum¬ 
legarden,  der  han  drick*  r  brunn.  Sergeanten 
ändrade  sig  dä  och  sade,  att  han  befallte  gar¬ 
disten  att  lemna  ordern  i  kompaniet.  Harpa 
tviflade  jag  visst  icke  eller  hade  nägot  miss¬ 
troende  dertill,  dä,  så  mycket  mer,  jag  kort 
förut  blef  upplyst  om,  att  ordern  fanns  inom 
mitt  kompani-område  (i  Fahnjunkarens  rum), 
men  det  var  angeläget  för  mig  att  taga  reda 
på  hvar  felet  kunde  ligga,  för  att  rätta  det, 
till  undvikande  af  framtida  missförstånd  samt 
då  gardisten,  hvilken  af  Sergeant  Liljegren  af- 
sändes  med  ordern,  hade  lemnat  den  till  pigan 
i  Fahnjunkaren  Ila  rn  bergs  kök,  ville  jag  i 
Sergeantens  närvaro  rätta  gardisten  för  detta 
fel,  äfvensom  för  det  han  icke  till  Sergeanten 
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aflemnat  rapport  huru  han  uträttat  hans  befall¬ 
ning.  Jag  sade  derföre  åt  Sergeanten:  hvil- 
kcn  gardist  var  det ?  Sergeanten  svarade:  »N:o 
81.»  Derpå  sade  jag:  » skicka  efter  honom.» 
Då  gardisten  N:o  8  1  Nilsson  kom  yttrade  jag: 
»hvad  har  du  fått  för  befallning  af  Sergeanten?» 
(Detta  för  att  höra  huru  han  uppfattat  Sergean¬ 
tens  befallning  och  om  det  var  å  hans  sida 
något  missförstånd,  eller  om  han  var  okunnig 
i  sin  instruktion.)  Härpå  svarade  N:o  81 
Nilsson,  att  han  fått  befallning  att  lemna  or¬ 
dern  Hill  Fahnjunkaren  Hamberg.  1  detsamma 
sade  Sergeanten:  »det  har  jag  icke  sagt,  jag 
sade  att  han  skulle  lemna  den  i  kompaniet.» 
Hvarpå  jag  sade  åt  Sergeanten :  »fali  mig  icke 
i  talet,  det  är  till  karlen  jag  talar»,  hvarefter 
jag  frä  gade:  »säger  karlen  då  icke  som  sanna 
förhållandet  är?»  (I  detsamma  ställde  Sergean¬ 
ten  sig  bredbent  samt  tog  upp  snusdosan  och 
snusade),  då  jag  sade:  »det  är  icke  passande 
att  ställa  sig  midt  för  mig  och  snusa  då  jag 
talar  med  Sergeanten.»  Sergeanten  svarade: 
»det  är  med  karlen  Kapten  talar»,  (hvarefter 
han  lade  händerna  på  ryggen).  Jag  frågade 
då  ånyo:  »har  karlen  icke  sagt  enligt  sanna 
förhållandet?»  Härpå  svarade  Sergeanten  (idet 
han  långsamt  drog  på  ordet):  »jo»,  samt 
en  stund  derefter:  »jag  minnes  icke  huru 
det  varit.»  Hvarföre  jag  sade:  »då  kan  jag 
icke  säga  något  åt,  karlen,  men  får  säga,  att 
då  Sergeanten  skickar  en  order,  skall  den  af- 
sändas  ined  ett  befäl,  och  finnes  intet  sådant 
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bor  det  vara  med  en  karl  som  Sergeanten  känner 
att  lian  uträitar  det  ordentligt  samt  älven  för¬ 
vissa  sig  derotn.»»  Perpa  svarade  Sergeanten: 
»Kapten  skall  intet  tillrättavisa  mig  i  karlens 
närvaro.»  Jag  sade  dä  :  »om  det  äfveti  vore 
framför  hela  kompaniet  som  Sergeantea  gör  ett 
fel,  sä  kommer  jag  att  rätta  »let.-  Som  gar- 
disterno  vid  Kapten  Jegerschiolds  kompani  N:o 
40  Åkerström,  N:o  45  Carlsson,  N:o  64  Ma¬ 
gnusson,  N:o  7  6  Fredlund,  N:o  88  Ilaliherg 
och  N:o  9  7  Pettersson  stodo  pä  vimlen  en 
trappa  lägre  ned,  befallte  jag  Sergeanten  att 
genast  komma  upp  till  mig,  h varpa  han  sva¬ 
rade:  -Jag  far  väl  läsa  igen  rustkainmaren.» 
Jag  sade:  »ja,  gör  det,  men  kora  sedan.» 

-I)a  Sergeanten  kom  upp  till  mig  i  veck- 
hafvande  Kaptens  rum,  sade  jag:  -Sergeanten 
gär  i  arrest  med  tjenstgoring^skyldighet  för 
sitt  opassande  sätt.-  Perefter  bad  Sergeanten 
om  förlåtelse  och  sade  sig  vara  ledsen  att  så 
passerat,  samt  bad  mig  att  ej  rapportera  för¬ 
hållandet.  Jag  svarade  »lä:  »Sergeanten  bör 
väl  finna,  att  intet  det  gär  an,  att  Sergeanten 
söker  tillrättavisa  mig  som  är  veckhafvande 
Kapten,  för  det  jag  rättar  Sergeanten  i  sitt 
opassande  sätt  att  ställa  sig  och  snusa  när 
jag  talar  med  Sergeanten  och  synnerligast  då 
jag  tillkallar  karlen,  för  att  göra  undersökning 
huru  han  förstått  Sergeanten  ,  och  hvarföre  han 
lemnat  ordern  till  ett  fruntimmer,  som  han 
aldrig  fått  befallning  om.  Felet  hos  Sergean¬ 
ten  är  stort,  när  Sergeanten  kommer  med  före- 
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bråelser  och  vill  säga  mig,  såsom  förman  och 
veckhafvande  Kapten,  huru  jag  skall  förhålla 
mig;  det  skulle  störa  all  disciplin  inom  detta 
Regemente,  om  jag  nu  skulle  låta  en  sådan 
sak  passera  utan  att  rapportera  dep.»  Derpå 
sade  Sergeanten:  » Kapten  kan  väl  vara  god 

och  lägga  orden  så,  att  det  blir  något . 

(om  det  var  mildare ,  lindrigare  eller  annat 
ord,  kan  jag  icke  riktigt  påminna  mig),  ty 
det  beror  allt  pä  huru  det  rapporteras. »  Jag 
svarade  då:  »jag  skall  göra  hvad  jag  kan,  men 
Sergeanten  finner  väl,  att  när  en  rapport  skall 
aflemnas,  måste  den  innehålla  hvad  som  pas¬ 
serat.’?  Derefter  fick  Sergeanten  på  min  befall¬ 
ning  gå  i  arresten  (kl.  t)  f.  m.)  med  tjenst- 
göringsskyldighet.  Dä  tjenstgörande  Majoren 
sedan  kom  till  kasern  för  att  utgifva  rege- 
ments-orderne,  anmälde  jag  att  jag  arresterat 
Sergeant  Liljegren  med  tjenstgöringsskyldighet, 
hvarefter  jag  aflemnade  rapporten  i  Sergean¬ 
tens  närvaro,  sedan  han  pä  tjenstgörande  Ma¬ 
jorens  befallning  blifvit  inkallad  i  veckhaf¬ 
vande  Kaptens  rum.  Sergeanten  ville  då  lik¬ 
som  urskulda  sig  och  åberopade,  att  jag  till¬ 
rättavisade  honom  i  karlens  närvaro,  samt 
att  hans  ord  hade  varit:  -”jag  skall  be  att 
Kapten  icke  tillrättavisar  mig  i  karlens  när¬ 
varo”,  i  stället  för,  som  jagafgafi  rapporten, 
(Kapten  skall  icke  tillrättavisa  mig  i  karlens 
närvaro).  Jag  anhöll  då  att  för  ijenstförrät- 
tande  Majoren  få  tillägga,  att  Sergeantens  sätt 
var  mera  opassande  än  jag  an  lör  t,  ty  sedan 
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jas  tillrättavisade  honom  för  det  han  ställde 
si#  och  snusade,  lade  han  armarna  pä  ryggen. 
Tjänstgörande  Majoren  anbefallte  da  Sergean¬ 
ten  (kl.  12  midd.Jmed  tjrn^tgöringsskyhlighet 
qvarsitta  i  arresten  intilhless  han  lomnat  rap¬ 
port  härom  till  Sekund-Chefen.  Dagen  dcrpä 
omkring  kl.  10  f.  m.  rapporterade  tjcnstgö- 
rande  Majoren  förhållandet  till  Sekund-Chefen, 
hvarefter  tjenstgöramle  Majoren  begaf  sig  till 
kasern  för  att  utgifva  regements-orderne  kl. 
11  f.  tn.  Tjenstgörande  Majoren  tillsade  dä, 
att  Sekund-Chefen  befriar  Sergeant  Liljegren 
frän  arresten,  hvarpä  jag  sade:  »  bt  friar  Sekund- 
Chefen  Sergeanten  fran  arresten,  lar  jag  till 
tjenstgörande  Majoren  anmäla,  att  jag  anser 
mig  ieke  fatt  nagon  upprättelse  dä  ieke  Ser¬ 
geanten  blifver  af  Sekund-Chefen,  sedan  han 
erhållit  min  rapport  härom,  bestraffad.  Jag 
kan  således  icke  nöja  tnig  härmed,  utan  kom¬ 
mer  derförc  att  beifra  denna  sak.»  Tjenstgö¬ 
rande  Majoren  inkallade  sedan  Sergeant  Liljc- 
gren  i  min  närvaro  och  tillsade  honom,  att  han 
var  arresten  befriad  (kl.  *  12  f.  tn.)  Sergean¬ 
ten  ville  dä  säga  några  ord  till  sitt  försvar, 
men  blcf  af  tjenstgörande  Majoren  ålagd  tyst¬ 
nad,  med  tillsägelse  att  taga  sig  till  vara. 
(Här  bevisar  det  sig  väl,  att  Sergeanten,  tvärt¬ 
emot  hvad  han  fann  då  han  bad  mig  om  för- 
låtelse  för  sitt  fel,  nu  trodde  sig  icke  begått 
något  orätt  då  Sekund-Chefen  ieke  gaf  honom 
någon  extrajudiciel  bestraffning,  samt  ville  till 
och  med  försvara  sig,  i  det  han  ansåg  veck- 
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hafvande  Kapten  gjort  orätt,  som  tillrättavisade 
h  onom). 

stöd  för  mitt  handlingssätt  får  jag 
jag  åberopa  Kongl.  Maj:ts  Nådiga  Tjenstgö- 
rings-Reglemente  (i:sla  Delen  2  Kap .  9  § 
2  mom.)  som  lyder:  »Förman  som  utfärdar 
order ,  skall  ha  fr  a  noga  tillsyn  dera  att  de 
ofelbart  fullgöras ,»  (l:sta.  Delen  2  Kap . 
12  §  1  mom.):  »Om  en  Officer  förmärker , 
att  någon  Under-Officer  eller  någon  af  man¬ 
skapet  för  bryter  sig ,  begår  någon  oordning, 
är  brottslig  eller  försumlig  i  sin  tjänstgö¬ 
ring,  skall  han  i  behörig  ordning  besörja 
om,  de  fel  ak  ti  ges  arresterande,  och  ofördroj- 
ligen  der  om  under  rätta  dess  befäl.»  (lista 
Delen  2  Kap .  i 2  §  2  mom.):  »Det  befäl 
som  om  en  f  örefallen  oordning  sålunda  blif- 
vit  under  rättad  t  och  densamma  icke  rättar, 
skall  de  iför  e  ställas  till  ansvar.»  (2:dra 
Delen  4  Kap.  53  §  /  mom.):  » Fe  c  k  haf¬ 
vande  kasern bef  älhafvaren  skall  med,  allvar¬ 
samhet  och  jemn  tillsyn  vaka  öfver  discipli¬ 
nen  bland  truppen  och  ald/äg  tillåta  någon 
Under-Officer  eller  Korpral  att  åsidosätta, 
glömma  eller  s  lur f  vig  t  verkställa  sina  dag¬ 
liga  skyldigheter  inom  kasernen.» 

»Enär  veekhafvande  Kapten  således  har 
sig  uppdraget  ett  stort  ansvar,  då  det  åligger 
honom  att  vaka  öfver  ordning  och  disciplin 
inom  kasern-området,  der  hela  Regementet  är 
förlagdt,  samt  äfven  är  skyldig  att  rätta  och 
arrestera  såväl  de  af  truppen  som  Under-Offi- 
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cerare.  hvilka  begä  fel  och  förbrytelser,  och 
i  den  händelse  han  icke  detta  gör  sjelf  stan¬ 
nar  till  ansvar,  tyckes  det  derföre  vara  nödigt, 
att»  i  den  händelse  veckhalvande  Kapten  arre¬ 
sterar  en  underlydande  förfel,  denne  icke  ma 
blifva,  sedan  tjenstgörande  Majoren  till  Sekund- 
Chefen  afgifvit  rapport  om  underlydandes  fel, 
genast  derefter  frikänd,  utan  att  till  extra- 
judiciel  bestraffning  blifva  befordrad,  sä  framt 
denna  bestraffning,  enligt  Krigs- Artiklarne  äger 
rum,  pä  det  icke  veckhafvande  Kapten  mä 
för  framtiden  sakna  all  makt  eller  förmaga 
till  ordningens  och  disciplinens  bibehållande. 
Om  älven  Sekund-Chefen  icke  gillat  Sergeant 
Liljegrens  förfarande,  mäste  det  icke  endast  för 
mig.  utan  äfven  säväl  för  de  ganlister  hvilka 
ahörde  Sergeantens  yttrande  till  mig  och  för 
den  felande  sjelf,  synas  som  otn  Sekund-Chefen 
funnit  Sergeantens  förseelse  vara  af  ringa  eller 
inijen  betydenhet,  dä  han  icke  blifvit  af  Sekund- 

C_7  r  9 

Chefen  till  extrajudiciel  bestraffning  befordrad, 
enligt  hvad  Kongl.  Maj:ts  Krigs-Artiklar  för 
dylika  förseelser  alägga.  ’1  jenstgörings- Regle¬ 
mentet  (l:sta  Delen  13  Kap.  149  $1  mom.) 
lyder  likväl:  v  Avrest  ma  hvar  och  en  for¬ 
man  tillsäga  äcn  honom  omedelbart  h/da  bor 9 
när  denne  for  ga  1 1  sig;  a/lemne  doek  forman 
genast  rapport  de  rom  till  vederbörande  befäl- 
hafvare ,  pa  det  den  felaktiga  ma ,  der  (let 
ske  kan ,  inom  2 4  timmar  bli j ra  till  extrajudi¬ 
ciel  bes  tr  a //'ning  befordrad ,  så  framt  denna  be- 
straffning ,  enligt  lirigs-Artih  larn  e  äger  rum.* 
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»Enligt  hvad  ofvan  utvisar,  har  jag  så¬ 
ledes  anbefallt  arrest  åt  Sergeant  Liljegren 
samt  aftemnat  rapport  derom  till  tjenstgörande 
Majoren,  hvilken  sednare  afgifvit  den  till  Se¬ 
kund-Chefen ,  hvarefter  Sekund-Chefen  icke 
befordrat  Sergeant  Liljegren  till  någon  extra- 
judiciel  bestraffning  i  öfverensstämmelse  med 
Kongl.  Maj:ts  Nådiga  Reglemente  och  Krigs- 
Artiklarne,  utan  deremot  Sergeanten  från  ar¬ 
resten  befriat,  utan  pålöljd  för  mig  att  hafva 
orätt  förfarit,  ehuru  Tjenstgörings-Reglementet 
(l:sta  Delen  3  Kap.  51  §  5  mom.)  lyder: 

» /  utö/ ningen  af  sin  / j enst  s tullar  Rege- 
ments-Chefen  sig  till  af  t  ur  rättelse  samt  till 
nogaste  efterle/riad  bland  sina  under  lydande 
befordrar  hrad  Lag ,  Krigs- Artiklar,  In¬ 
struktioner ,  Reglementen ,  Kongl.  Författnin¬ 
gar ,  Kon gf  Majits  Nådiga  befallningar  och 
Generalorder  föreskri  fr  an  Dessutom  är, 
utom  livad  Kongl.  Majrts  Nådiga  Tjenstgörings- 
Reglemente  anbefaller,  i  Kasern-Reglementet 
vid  Kongl.  Andra  Lifgardet  anbefaldt  till  nog¬ 
grann  efterlefnad  inom  Regementet  följande 
(l:sta  Art.  6  punkten):  »  B  li fr  er  underlydande 
framför  trupp  eller  under  gevär  tilltalad  af 
sin  förman  för  någon  förseelse ,  så  må  han 
icke  der  till  svara  ett  enda  ord;  ty  vid  så¬ 
dana  tillfällen  äger  ingen  förklaring  rum 
mellan  förman  och  underlydande . 

Stockholm  den  24  Maj  1853. 

S.  W.  Nauckhoff, 

Sekund-Chef.» 
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r?  Du  nu  en  sa  dan  befallniug  af  Sekund- 
Chefen  ar  utgifven,  och  .Sekund-Chefen  der- 
efter  erhållit  rapport  om  Sergeant  Liljegrens 
yttrande  till  mig,  som  skedde  i  flera  gardi- 
sters  närvaro,  har  jag  så  mycket  mera  skäl 
att  erhålla  upprättelse  för  Sergeantens  emot 
mig  visade  missaktning.  Då  den  felande  sjelf 
yttrat  i  vittnens  närvaro,  att  han  icke  blifvit 
af  Sekund-Chefen  bestraffad,  och  icke  heller 
den  som  blifvit  förfördelad  känner  till  någon 
åt  Sergeanten  gifven  extrajudiciel  bestraffning, 
tror  jag  detta  skall  utgöra  ett  tillräckligt  bevis, 
att  jag  icke  erhållit  någon  upprättelse  för  det 
jag  i  min  tjensteutöfning  såsom  veckhafvande 
Kapten  blifvit  af  en  underlydande  förfördelad. 
Ilvad  som  ytterligare  äfven  bevisar  detta,  är 
att,  då  jag  aflemnade  rapporten  den  19  Juli 
till  tjenstgörande  Majoren,  och  det  dagen  derpå, 
den  20  Juli,  anmiiltcs  för  Sekund-Chefen  om¬ 
kring  kl.  10  f.  m.,  och  tjenstgörande  Majoren 
derefter  infann  sig  i  kasern  kl.  1 1  f.  m.  för 
att  vid  regements-orderne  *  befria  Sergeant 
Liljegren  arresten,  har  det  således  icke.  varit 
något  tillfälle  som  tjenstgörande  Majoren  talat 
med  Sergeanten  sedan  rapporten  blifvit  till 
Sekund-Chefen  aflemnad,  förr  än  Sergeanten 
af  Sekund-Chefen  genom  tjenstgörande  Majoren 
ur  arresten  befriades,  och  skulle  då  en  extra¬ 
judiciel  bestraffning  af  Sekund-Chefen  genom 
tjenstgörande  Majoren  vara  ålagd,  skulle  det 
endast  kunnat  ske  vid  samma  tillfälle  som 
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Sergeanten  befriades  ^arresten ,  hvilket  ieke 
skedde,  och  bestrides  såväl  af  Sergeanten 


som  itu  g. 


» Skulle  den  tanken  kunnat  ligga  hos 
Sekund-Chefen,  såsom  ett  tyst  förbehåll,  att 
som  Sergeant  Liljegren  har  suttit  i  arrest  om¬ 
kring  ett  dygn  ifrån  den  stund  jag  som  veck- 
hafvande  Kapten  anbefallte  honom  arresten 
(likvisst  med  tjenstgöringsskyldighet),  skulle  det 
vara  tillräckligt  och  motsvara  en  af  Sekund- 
Chefen  anbefalld  extrajudiciel  bestraffning, 
så  tror  jag  mig  icke  fått  upprättelse  då  Kongh 
Maj:ts  Krigs-Artiklär  ålägger  extrajudiciel  be¬ 
straffning  för  en  Under-Officer,  som,  då  han 
blott  första  gången  begår  ett  fel,  straffas  med 
arrest  i  eget  rum  högst  14  dagar,  med  tillå¬ 
telse  att  hafva  sysselsättning  samt  efter  Che¬ 
fens  bepröfvande  deltaga  i  tjenstgöring,  och 
derefter  finnes  strängare  bestraffning  för  andra, 
tredje,  fjerde  eller  flera  gånger  förnyade  för¬ 
seelser.  Af  detta  och  hvad  öfrigt,  i  Regle¬ 
mentet.  finnes  af  Kongh  Maj:t  anbefaldt,  kan 
jag  icke  föreställa  mig  att  Sergeanten  erhållit 
af  Sekund-Chefen  någon  extrajudiciel  bestraff¬ 
ning,  då  den  icke  varit  tillkännagifven  h varken 
för  den  felande  sjelf  eller  för  den  som  blifvit 
förfördelad  i  sin  fjensteutöfning  såsom  veck- 
hafvande  Kapten,  i  närvaro  af  7  gardister. 

»Att  anföra  besvär  eller  klagomål  å  en 
förman,  har  visserligen  vid  Kongh  Andra  Lif- 
gardet,  likasom  vid  andra  Regementen,  blifvit 
ansedt  såsom  ett  tecken  till  dålig  esprit  inom 


Regementet,  hvilket  jag  äfven  skulle  vilja  er¬ 
känna.  såvida  en  underlydande  har  en  obe- 
hör i«r  klagan,  ja!  till  och  med  om  ock*  en  under¬ 
lydande  har  rätt,  bör  han  väl  ihågkotnma,  att 
det  är  svårare  att  befalla  än  att  lyda,  och 
bör  derföre  vara  undfallande  i  den  händelse 
en  förman  en  eller  annan  gäng  begär  ett  fel, 
synnerl igast  om  det  varit  al  ett  misstag;  men 
i  motsatt  händelse,  om  en  underlydande  deraf 
saknar  upprättelse,  blifver  det  särande  för 
honom  da  han  icke  erhåller  den,  och  ännu 
så  mycket  mer  om  hans  underlydande  icke 
blifver  bestraffad,  enligt  hvad  Kongl.  M»j:ts 
Nådiga  Reglemente  och  Krigs- Artiklarne  an¬ 
befalla,  för  sina  förseelser  och  den  emot  honom 
visade  missaktning,  hvilket  här  skett.  Då 
lagar  linnas,  men  icke  tillämpas  eller  efterföl¬ 
jas,  blifva  de  utan  ändamål  och  mera  till  skada 
för  disciplinens  vidmakthållande  än  om  de  icke 
funnos. 

*1  följd  hvad  jag  ofvan  anfört  och  till 
undvikande  af  rekonventions-talan  för  mitt  för¬ 
farande  emot  Sergeant  Liljegren,  får  jag  till 
Kongl.  Maj:ts  Krigs-IIof-Rätts  pröfning  öfver- 
lemna,  huruvida  Sekund-Chefen  vid  Kongl. 
Andra  Lifgardet,  General-Majoren  och  Kom¬ 
mendören  af  Kongl.  Svärds-Onlcn  m.  in.  Herr 
S.  W.  Nauckhoff,  rätteligen  förfarit,  då  han, 
med  åsidosättande  af  disciplinens  fordringar, 
lemnat  den  af  Sergeant  Liljegren  mot  mig 
visade  missaktning  obestradad,  samt  å  bernälde 
Sekund-Chef  yrka  det  ansvar,  h vartill  sakens 
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beskaffenhet  må  föranleda.  Fri  och  öppen 
talan  förbehålles.  Stockholm  d.  27  Juli  1858. 

Carl  Oscar  Funck , 

Kapten  och  Kompani -Chef  vid  Kongl,  Andra  Lifgardet.» 

På  dödsbädden  Maj  1839  erkände  Ling 
blott  2  af  sina  lärjungar  ibland  de  närmare 
100  han  sok  t  bilda  till  gymnaster,  såsom  tjen- 
] ige  att  fortsätta  hans  påbörjade  verk.  Pro¬ 
fessor  Branting,  den  äldste  af  dessa,  fyller 
nästa  år  sitt  60:de  och  har  tjenat  vid  Gymna¬ 
stiska  Central-Institutet  bfr  er  30  år,  är  så¬ 
lunda  då  berättigad  erhålla  afsked  med  lön 
till  pension.  Då  han  sednaste  året  börjat  bli 
sjukligare  än  någonsin  förut,  taga  vi  för  af- 
gjordt  att  han  afgår. 

Ilvad  blir  sedan  Lingska  gymnastikens 
framtid  i  Sverige?  Antingen  måste  den  sön¬ 
derfalla  i  3  delar:  pedagogisk,  militärisk  och 
medikal,  med  lika  mänga  föreståndare,  en  för 
hvardera  delen,  hvilket  blir  kostsamt,  eller  kan 
den  väl  ännu  sammanhållas  med  en  förestån¬ 
dare  efter  Branting  vid  dennes  afgång  nästa 
år,  som  kan  tagas  för  afgjordt? 

Så  vid  t  allmänna  opinionen  yttrat  sig, 
har  man,  i  sistnämnde  hänseende,  blott  hört 
en  rätt  förnimbar  röst,  den,  att  det  vore  bäst 
om  Professor  Georgii  från  London  hit  åter¬ 
vände  till  hemmet,  att  intaga  platsen  efter 
Branting  —  desto  mera  nu  dertill  berättigad, 
som  han  vid  Lings  frånfälle  af  denne  förkla¬ 
rades  vara  den  andre  i  ordningen  att  fortsätta 
vår  Gymnasiarchs  värf.  Men,  Georgii  lär 
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nyligen  köpt  eget  hus  i  London  och  star  der- 
före,  efter  hvad  hans  vänner  pasta,  icke  så 
lätt  att  återfå  för  värt  fosterland.  Mer  än 
sjclfva  Branting  har  han  dock  på  trycket  ut- 
gifvit  skrifter  af  gymnastiskt  innehåll  i  Lingska 
systemets  anda.  Dessa  skrifter,  för  öfrigt  lika 
som  dc  efter  läng,  mycket  olika  bedömda, 
hafva  i  London  skatTat,  jemte  i  än  högre  grad 
hvad  han  der  som  medikal-gymnast  verkat  och 
utfört,  honom  en  publik  och  en  ställning, 
må  vara  vida  förmånligare  än  Sverige  har  att 
bjuda,  men  för  hans  fosterländska  sinnelag 
likväl  icke  måhända  så  smickrande  och  he¬ 
drande  som  ett  anbud  härifrån  skulle  vara  att 
intaga  sjelfva  Lings  plats,  hvars  mästerskap 
denna  lärjunge  kanske  högre  än  någon  annans 
erkänner. 

Det  vissa  är,  att  fosterlandet  ej  bättre 
kunde  erkänna  den  sträfsamme  läkegymnastens 
verk  i  England  för  vår  nationalgyinnastiks 
befrämjande,  än  om  redan  Komiteu  för  saken 
hemställde  till  Professor  Georgii,  genom  Kongl. 
Svenska  legationen  i  London,  en  skrifvelse  från 
Komitén,  med  begäran  att  sagde  Professor  må 
yttra  sig  skriftligen,  huruvida  han,  ifall  af 
kallelse,  vill  antaga  sig  föreståndareskapet  vid 
Central-Institutet  eller  ej. 

Vi  veta  väl,  att  helt  annan  kan  tanken 
vara  då  en  tjenst  är  ledig  förklarad  än  dess¬ 
förinnan.  Men,  innan  preliminärfrågan,  om 
en  värdig  man  att  fylla  platsen  finns  eller 
icke  finnes,  vore  ändock  vanskligt  att  föreslå 
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3  olika  föreståndare  för  livad  garple  Ling  ännu 
rätteligen  ansåg*  hora  oeh  sedan  äfven  kunnat 
sammanfattas  af  en  enda  chef  för  Central¬ 
institutet  i  Sverige. 

Med  undantag  af  de  diplomatiska  plat¬ 
serna  i  Grekland,  Hamburg.  Lissabon.  London, 
Madrid,  Rio  Janeiro  och  Washington,  iiafva 
under  loppet  af  de  |:dels  år,  som  IL  Exc, 
Friherre  Manderström  innehaft  de  ministeriella 
ärendenas  ledning,  Sveriges  agenter  på  alla 
ölriga  diplomatiska  poster  (Berlin,  BriLsel, 
Constantinopel,  Dresden,  Haag,  Italien,  Kö¬ 
penhamn,  Miinchen,  Paris,  Petersburg,  Wien 
och  Wiesbaden)  blifvit  omflyttade,  eller  nya 
insatte  i  de  afgångnas  ställe. 

Om  ändå  denna  exceptionella  rörlighet 
ländt  vårt  land  till  gagn  och  vårt  kabinett 
till  heder!  Men  det  är  ett  obiidt  ödes  ironi  — 
som  någon  anmärkt  —  att  medan  chefen  för 
vår  diplomati  ostridigt  är  en  horn  me  d  1 esprit 
och  pressen  inom  och  utom  landet  öfverbju- 
der  h varandra  i  berömmet  af  hans  talanger 
och  stora  förmåga,  har  Sverige  aldrig  varit 
så  eländigt  representera  dt  på  utrikes  orter  som 
just  under  hans  chefskap  för  den  yttre  politi¬ 
ken .  Yi  påpekade  redan  i  September-häftet 
huru  systematiskt  man  från  all  beröring  med 
den  ofelbart  ännu  en  gång  uppdykande  öster¬ 
ländska  frågan,  i  hvad  den  kan  ingripa  i 
Sveriges  interessen,  aflägsnar  svenskar  och  i 
konseqvens  deraf  är  det  nu  åter  en  norrman 
som  lått  beskickningen  i  Wien.  Man  har 


79 


hSrviil  icke  ens  tagit  i  beräkning  subjektet! 
egen  önskan,  ty  patagligen  kan  icke  Wien 
mel  sina  högadliga  fördomar  och  sin  lor  alla 
andra  än  aristokrater  af  lysande  börd  henne» 
tiskt  tilMutna  högsta  umgängeskrets,  ansta 
Ilans  Excellens  Dm*.  (Jetnför  arets  Mars-balte») 
Da  han  ej  lick  Paris,  tro  vi  oss  med  visshot 
veta,  att  lian  ogerua  lemnar  Stockholm,  lika 
säkert  soin  Stockholm  högst  ogerna  umbar 
detta  ädla  par,  som  under  en  lan#  följd  af  är 
gjort  sig  berätt  igadt  till  och  i  rikt  matt  vun- 
nit  den  svenska  hufvudstadens  odelade  hög¬ 
aktning  och  syinpathier.  Men  var  det  en 
orubblig  foresatts  hos  vart  kabinett,  att  pa 
utkik  hos  den  närmaste  grannen  i  öster  an¬ 
ställa  en  norrman,  och  hade  vara  vederbörande 
lika  fast  besl u tit  att  aflägsna  II.  Ext*.  Du« 
fran  Stockholm,  sä  är  högligen  att  beklaga, 
det  beskickningen  i  Petersburg  ej  blef  anlör- 
trodd  ät  honom,  mot  hvars  lämplighet  soin 
diplomat  det  endast  är  ur  nationalitetens  syn¬ 
punkt  som  befogade  invändningar  gjordes;  »la 
Baron  Wedel  äter  i  egenskap  af  Mmhter  ej 
bar  något  annat  för  sig  än  sin  aristokratiska 
titel  och  pseudonymen  Rosahlers  approbalur 
curn  l au  de  i  Svenska  Tidningen. 

Icke  ens  ur  inkomsterna s  synpunkt  kunde 
beskickningen  till  Wien  hafva  någonting  loc¬ 
kande  för  Norske  Stats-Ministern.  Som  sädan 
har  han  i  ärlig  aflöning  10, (-00  Species  (40,000 
r:dr  rmt),  möbleradt  hotel,  ekipage  och  under¬ 
häll  till  en  betjent:  som  Envoyé  i  Wien  ett 
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för  allt  11,000  r:dr  Hatnburger  b:ko  (44,000 
r:dr  rmt)  om  året.  Om  ekiperings-penningarne, 
som  af  svenska  statsmedlen  särskild  t  bestås, 
förslå  till  första  uppsättningen  af  ekipaget  och  i 
hötelet  jeinte  hyra  och  betjening,  så  måste  dessa 
artiklar  sedermera  allt  framgent  bestridas  af 
minister-aflöningen,  och  kostnaden  dertill  öfver- 
stiger  visserligen  vida  de  4,000  r:dr  rmt,  som 
denna  aflöning  är  större  än  det  norska  kon¬ 
tanta  Sta  t  s-Mini  sters-underhållet. 

Men,  H.  Exc.  Due  förde  ett  hus,  som 
stod  öppet  för  alla  bildade  samhällsklasser, 
Svenskar  såväl  som  Norrmän,  från  hofvet  och 
konseljen  till  och  med  Börsen  och  konstnä¬ 
rerna.  Deraf  påstås  den  nya  grannen  i  det 
svenska.  Ministerhötelet  på  Blasiiholmen  hafva, 
för  jemförelsens  skull  med  sitt  inskränktare 
lefnadssätt,  funnit  sig  högeligen  besvärad.  Man 
beräknade  mera  likstämrnighet  i  detta  afseende 
hos  den,  som  sedan  längre  tid  tillbaka  hölls 
i  beredskap  till  efterträdare  åt  den  förstnämnde. 
Ofverensstämmelsen  mellan  den  högsta  viljan 
och  dess  närmaste  organ,  som  begge  önskade 
planens  skyndsamma  fullbordan,  gjorde  slag  i 
saken:  Due  fick,  just  under  en  årstid  somför 
resor  och  flyttningar  är  den  besvärligaste  och 
kinkigaste,  transport  från  Stockholm  till  Wien, 
och  Sibbern . Sibbern,  på  permission  åter¬ 

kallad  från  sin  Minister-Besidentplats  i  Wa¬ 
shington  till  Christiania  1856,  för  att  som 
Sekreterare  (man  vet  hvad  en  Sekreterare  be¬ 
tyder  hos  en  hög  herre3  som  tillträder  en  ny5 
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nf  honom  alldeles  oförsökt  befattning!)  biträda 
II.  K.  11.,  den  dä  nyss  utnämnde  Yire  Ko¬ 
nungen  —  Sibbern,  som  flir  att  vara  till  hands 
pä  närmare  häll,  äfvensom  Pir  att  närmas 
unionsstatens  förnämsta  post,  förflyttades  frän 
Washington  till  Constantinopel ,  och  för  att 
kunna  bereda  honom  vägen  dit,  föranledde  den 
himmelsskriande  prejudisrn  mot  Vice  Konsuln 
Peterson  i  Alexandria,  dit  Chargö  d  alTaires  i 
Constantinopel  Testa  skickades:  en  prejudis, 
som  gjort  europeiskt  uppseende,  och  som 
behjertades  af  sjelfva  Vice  Konungen  i  Egyp¬ 
ten  (se  Maj-häftet)  —  Sibbern,  om  hvilken  vi 
redan  i  September  1857  uttalade  den  fönno* 
mödan,  att  han  och  (irefve  Hainilton  äro  do 
tvänne  personer,  som  innehafva  den  nmnrandc 
Kegentens  högsta  flirt  roende,  och  att,  ^orn 
nägon  täflan  eller  minnesstrid  dc  begge  först¬ 
nämnde  emellan  skulle  uppkomma,  tror  man 
till  och  med  att  företrädet  lemnas  ät  Sibberm  — 
Jtfi/t  har  nu  intagit  norrska  Stats-Ministers- 
jdatsen  efter  II.  Exc.  Due.  Om  det  ingalunda 
är  var  afsigt  att  bestrida  II.  Exc.  Sibbcrns 
lämplighet  för  denna  vigtiga  post,  ur  syn¬ 
punkten  af  hans  egenskaper  och  förmäga,  — 
om  vi  just  derföre  och  för  hans  motsedda  stora 
inflytande  med  spänd  uppmärksamhet  och  icke 
utan  en  viss  oro  afbida  uppenbarelserna  af 
lians  verksamhet,  innan  erfarenheten  visat 
hvad  Sverige  af  densamma  liar  att  vänta,  — . 
om  det  för  II.  Exc.  Due  och  isynnerhet  för 
lians  älskvärda  Fru  inä  utgöra  en  tröst,  att 
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den  som  utträngt  dem  ur  norrska  Minister- 
hötelet  är  hennes  egen  bror,  så  är  denna  tröst 
långt  ifrån  att  vara  tillfvllestgörande  för  vår 
hufvudstads  sällskapskretsar,  der  IL  Exc.Dues 
Fru  svårligen  ersättes  af  Fru  Sibbern,  fram- 
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lidne  Envoyén  i  London,  Baron  von  Rehau- 
sens  i  1  i  Istiden  fränskiljda  hustru,  öaktadt  all 
den  rikedom  hon  i  n  förd  t  i  boet. 

Om  det  bekräftar  sig  hvad  mången  trott 
oeh  tror,  att  IL  Exc.  Sibbern  blir  bland  både 
svenska  och  norrska  Rådgifvare  den  som  helst 
och  mest  kommer  att  höras,  om  man  snart  i 
honom  får  se  den  Skandinaviska  halföns 
maximus  c  ommun  is  divisor ,  så  är  det 
ej  endast  på  honom,  men  äfven  på  de  svenska 
konselj  leda  möternes  beteenden,  som  det  gäller 
att  hafva  ögonen  öppna.  Det  kommer  då  att 
visa  sig,  om  de  svenske  Stats-Råd,  som  tillika 
med  II.  K.  H.  Kronprinsen-Regenten  i  år 
firade  17:de  Majfesten  i  Ch  rist  ia  n  ia,  och  som 
för  detta  förnekande  af  den  svenska  national¬ 
känslan  dekorerades  med  S:t  Oiaf — om,  säga 
vi,  de  deraf  finna  sig  bundne  vid  de  norrska 
tendenserna  och  dessas  organ  i  alla  deras 
olika  uppenbarelser,  eller  om  de,  banden  och 
hofgunsten  oaktadt,  blifva  nog  kaxige,  att  våga 
invändningar  och  motstånd  emot  det  nya  norr¬ 
ska  Minister-hötelet. 

Med  afseende  på  tidpunkten  så  nära  jui 
och  personlighetens  beskaffenhet,  kan  Herr 
Järtas  sändning  som  Envoyé  till  Beriin  kallas 
en  attrape  af  Manderströmska  kabinettet 
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till  preussiska  hofvpt.  Blan«l  alla  vara  tnrfliga 
diplomater,  livad  egenskaperna  och  anseendet 
beti allar,  ar  Herr  J  arta  kan>ko  den  tar fligaste*). 
Och  man  skickar  honom  till  Berlin  i  en  tid¬ 
punkt,  da  kabinettet  der  intager  en  afgörundo 
ställning  i  Europas  internationella  statsförhäl- 
landen!  i  en  tidpunkt,  du  ett  nara  förbund  star 
för  dörren  mellan  Preussen  och  England,  dä 
kabinetten  i  London,  Paris,  Petersburg  och 
Wien,  dä  alla  andra  och  tredje  rangens  eu¬ 
ropeiska  stater  t  illa  att  vinna  Prinsen-Regen- 
ten  af  Preussen  lör  deras  iuteressen,  och  dä 
han  med  sin  fasta  vilja  till  sina  rädgifvare 
kallat  män  af  erkänd  förmäga,  karaktersstyrka 
och  beslutsamhet,  män,  med  ett  ord,  lika  litet 
att  leka  med  som  han  sjelf:  då  väljer  värt 
kabinett  till  sin  representant  hos  hofvet  i 
Berlin  en  person  lika  oansenlig  i  talanger  sotn 
samhällsställning  och  figur! 

Vi  skulle  mycket  misstaga  oss,  om  icke 
en  obehaglig  erfarenhet  rrdan  gifvit  veder¬ 
börande  här  vid  handen,  att  preussiska  kabi- 


*)  Herr  J;irta  liar  i  Aftonbladet  den  28  dennes  funnit 
en  anonym  försvarare,  som  viil  medger  —  hvad 
tycks ?  —  att  vår  i  alla  afseenden  lille  Envoyc  ej 
är  en  Tnlh-vrand  i  snille;  men  påstår  att  han  der- 
emot  ej  eller  skall  vara  så  fal  och  millionsluknnd# 
som  den  frejdade  diplomaten.  Derom  måste  också 
något  hvar  vara  fullkomligen  öfvertygad.  Det  är 
icke  i  millioner,  som  behöriga  domare  uppskatta  Herr 
Jiirtns  diplomatiska  verksamhet;  det  är  i  ören 
rik  smy  n  t. 
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rfettet  uppfattat  efter  förtjenst  betydelsen  af 
Herr  Järtas  beskickning. 

Amiral  Virgins  förflyttning  från  Köpen¬ 
hamn  till  det  med  vår  dynasti  besvågrade 
hofvet  i  Haag  torde  kunna  befraktas  som  ett 
af  de  flere  tidens  tecken,  att  ändamålet  med 
hans  uppdrag  hos  grannen  på  andra  sidan 
Sundet  är  bragdt  till  ända.  Detta  uppdrag, 
under  det  att  Chargé  d’affaires  af  Wetterstedt 
fortfarande  skötte  de  löpande  diplomatiska 
ärendena  och  afslöt  den  maktpåliggande  trak- 
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taten  om  Oresunds-tullens  upphörande,  gällde 
kanske  egentligen  skandinavismen,  och  den  frej¬ 
dade  verldskringseglaren  blef  af  Konung  Oscar 
anställd  lika  mycket,  om  icke  snarare  mer,  hos 
Kandidaten  Ploug  och  det  af  honom  anförda 
skandinaviska  partiet,  än  hos  Konung  Fredrik 
och  danska  kabinettet.  Allt  tyder  derpå,  att 
Amiralens  hemliga  instruktioner  åsyftade,  att 
hålla  vid  lif  idéerna  om  »stamförvandtskapen» 
och  i  sammanhang  dermed  sympathierna  for 
den  regentslägt,  som  nu  innehar  svenska  ihro- 
nen.  Beviset  att  Herr  Virgin  nitiskt  och  med 
framgång  arbetat  för  detta  mål  är  den  för- 
tviflan,  som  blott  föreställningen  af  hans  af- 
gång  från  Köpenhamn  uppväckt  hos  partiet, 
och  hvaraf  en  af  dettas  mest  framstående  or¬ 
ganer,  Magister  Sturzenbeckers  korrespondens¬ 
artikel  i  Aftonbladet  sjelfva  julafton  gaf  ett 
fullkomligen  upplysande,  om  också  mindre  för- 
sigtigt  genljud. 
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”Jag  må  shga  —  heter  det  der  —  att 
»i  fall  delta  skulle  sa  vara  (om  Virgins  af- 
»lägsnande  från  Köpenhamn),  kommer  det  att 
»inom  de  särskilda  politiska  kretsar  härstädes, 
»der  man,  om  .älven  med  någon  nyans-olikhet, 
»hoppats  och  gjort  räkning  pä  en  gemensam 
»svensk-norrsk-dansk  sträfvan  till  verkliggö- 
»randet  af  en  sann  nordisk  politik,  framkalla 
»ganska  blandade  känslor.  Virgin  var  nu. 
»som  det  tvektes,  fullt  inne  i  alla  de  inveck- 

w 

Hade  förhallandena  här,  ett  studium.  **om  minst 
»af  allt  skall  kunna  komma  honom  eller  Nor- 
»don  till  nytta  i  en  vrä  af  Holland,  och  ingen 
»menniska  begriper  h  vårföre  han  dä  just  nu 
»kallas  härifrån.  Vill  det  svensk-norr^ka  kabi- 
»nettet  härmed  göra  en  demonstration?  Har 
»nian  redan  ängrat  den  famösa  dansk  vänliga 
»noten  för  ett  par  månader  sedan?  Ämnar 
»man  från  svensk  sida  ater  öfverlemna  de 
»danska  affärerna  au  pré  de  hasard,  så 
»som  de  voro  före  Amiral  Virgins  hitkomst?» 

Under  åberopande  af  hvad  redan  i  No¬ 
vember-häftet  är  antördt  rörande  de  flera  om¬ 
ständigheter,  som  bebåda,  att  vårt  nva  k  a  bi- 
nett  vill  lösgöra  sig  frän  de  skandinaviska  in¬ 
trigerna  och  förflugenheterna ,  svara  vi  med 
godt  mod  »ja!»  på  Herr  Sfurzenbeckers  förc- 
nämnde  frågor.  An  m or:  vi  hembära  H.  Exc. 
Stats-Ministern  för  utrikes-ärendena  en  gärd 
at  oskrymtad  aktning  och  H.  K.  II.  Kron- 
prinsen-Rogenten  af  vördnad  och  tacksamhet 
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för  det  vi  anse  oss  kunna  så  svara  med  fuli 
tillförs  ig  t. 

I  samma  ögonblick  II.  Exc.  Friherre 
Manderström  satte  foten  på  den  svenska  jor¬ 
den  vid  hemresan,  för  att  öfvertaga  utrikes- 
portlbljen,  sammanträffade  han  i  Skåne  pil 
Wratns-Gunnarstorp  hos  sin  vän  Hyttmästaren 
Tornerhjelm  med  danske  thronarlVin.gcns  svå¬ 
ger  Baron  von  Blixen  Finecke,  h vilket  möte. 
förtäljdt  af  Oresunds-Poston,  torde  kunna  be- 
traktas  som  ett  symptom  af  helt  andra  poli¬ 
tiska  tendenesr  än  dem,  för  hvilkas  bearbe¬ 
tande  Amiral  Virgin  skickades  till  Köpenhamn. 
Att  Baron  Blixen  skulle  förtroligt  inläta  sig 
med  ('ii  Minister,  som  hade  för  afsjgt  att,  tiii 
förmän  för  en  annan  dynasti,  utestänga  Baro¬ 
nens  egen  svåger  från  thronen,  låter  knapt 
tänka  sig,  och  den  försoning  som  inträd  t,  mellan 
honom  (Blixen)  och  Danmarks  Konung,  be¬ 
seglad  genom  den  förres  tal  vid  ett  högtidligt 
tillfälle  och  den  hederspipa,  hvarmed  han 
blifvit,  begåfvad  af  högstdensamme,  utvisar  att 
inan  äfven  från  den  sidan  kastat  åtminstone 
den  del  af  skandinavismen  öfver  bord,  hvilken 
företrädesvis  och  egentligen  lekt  vår  dynasti 
i  hågen,  hoc  est:  den  tredje  unions-kronan. 

Älven  från  denna  dynastis  sida  saknas 
ej  symptomer,  antydande  förändrad  rigtning 
härutinnan.  Vi  nämnde  i  November-häftet 
återupptagandet  på  Kongl-  Theaterns  repe- 
toire  af  skådespelet  »Gustaf  Wasa»,  h varom 
befallning  (skriftligen?)  ärgifven,  och  Iivaraf 
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betydelsen  genast  springer  i  ögonen.  Lika  anti- 
danskt  ii r  Hertig  0>ears  theaterstycke  :  -Nå¬ 
gra  timmar  pä  Kronoborg*,  som  med  den 
höge  författarens  tillstånd  kommer  att  uppföras 
på  Mindre  Theatern.  Allting  bebadar  den 
politiska  vädcrvexling,  som  vi  tilllbrene  bådo 
förutsett  oc Ii  förut>agt. 

Utgången  bar  nu  visat,  att  vi  likaledes 
riktipt  bedömde  det  inbördes  förhållandet  mel¬ 
lan  Hans  Maj:t  Fredrik  VJI  ocb  hans  f.  d. 
utrikes  Minister,  sedermera  Landtdrostet  von 
Schéele  ,  pa  livars  bröst  Seralimer-plaquen 
knapt  hunnit  fastas,  innan  han  kastade  skan¬ 
dinavismen  öfver  bord  och  uppträdde  i  en 
rvktbar  not  ganska  hvasst  emot  Konung  Oscars 

«  r*  c 

kabinett.  Von  iSchéele  bit» f  väl  kort  derefter 
störtad  som  Minister,  men  bibehöll  som  gunst- 
linp  sin  Konungs  öra,  bvilket  vi  topo  oss  fri¬ 
heten  påpeka  i  November-  och  December¬ 
häftena  1857,  oaktadt  det  skandinaviska  par¬ 
tiet  och  dess  organer  läto  första,  att  vi  såpo 
spöken  midt  pä  ljusa  dagen.  Ja,  när  vi  uti 
Januari-häftet  i  är  belyste  v.  Schéeles  hem- 
lipa  uppdrag,  hvarmed  han  skickades  af  Ko¬ 
nung  Fredrik  till  Kejsar  Napoleon,  påstodo 
Faedrelandet  och  Aftonbladet  käckt,  att  sådant 
vore  omöjligt,  att  hans  resa  till  Paris  skedt 
uteslutande  i  enskilda  angelägenheter,  och  att 
Herr  v.  Schéelc  saknade  allt  fotfäste  i  det 
kungliga  förtroendet  samt  vore  en  person  utan 
både  inflytande  och  politisk  vigt.  Nu  sj unges 
en  annan  visa  i  det  skandinaviska  lägret.  rDet 
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2 är  nu  trcnne  veckor  —  skrifver  vår  aktnings- 
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värde  vän  Sturtzenbecker  i  Aftonbladets  nyss 
åberopade  korrespondens-artikel,  daterad  Kö¬ 
penhamn  den  20  December  —  »som  Landt- 
»drost  Schéele  åter  legat  hos  Kungen,  dels 
*'på  Jsegerspriis,  dels  på  Fred-riksborg,  och, 
«sora  det  heter,  jagat,  blott  jagat,  äfven  spe¬ 
glat  något  litet  séhack  eller  annat  fint  intrig-— 
»spel.  Om  något  behöfdes  för  att  visa  inför 
»hela  verlden,  att  denne  »Excellentissimus»  ännu 
»alltjemt  är  i  fulla  solskenet  af  Hans  Majrts 
»nåd,  tyckes  detta  factum  vara  afgörande; 
»hvad  mig  beträffar,  har  det  aldrig  elt  ögon- 
r.  blick  fallit  mig  in  att  tänka  mig  denna 
» kungliga  ynnest  vis -ti- vis  Herr  Schéele 
» förminskad  eller  ens  för  en  dag  aj bruten  (?) 
»Herr  Schéele,  det  är  och  blir  Herr  v.  Schéele, 
»och  någon  annan  profet  finnes  här  icke.» 

Efter  de  stora  förändringarna  i  Preussen, 
icke  blott  af  Regent  och  Ministere,  utan  tillika 
af  system  och  handlingssätt,  fann  Konungen 
af  Danmark  ej  längre  rådligt  att  förlita  sig 
pi  det  illusoriska  stödet  af  »stamförvandtska- 
pen»  och  skandinavismen,  utan  samtyckte  på  en 
gång  till  allt  hvad  Tyska  Förbundet  af  honom 
äskade.  Amiral  Virgins  hemliga  instruktioners 
förevändning  var  i  och  med  detsamma  tillin¬ 
tetgjord,  och  i  det  nya  stadium,  danska  poli¬ 
tiken  sålunda  inträdt  —  på  hvars  förändrade 
skick  det  symptom  genast  springer  hela  verl¬ 
den  i  ögonen,  att  Konung  Fredrik  VII  stått 
fadder  åt  Prinsens  af  Danmark  nyfödda  son, 
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i  dopet  kallad  »Waldemar»,  och  vid  detta 
tillfälle  förlänat  såväl  de  höga  föräldrarne  som 
alla  deras  barn  predikatet  *hongl.  Höghet»  — 
fordrades  att  dm  svenska  modifierade  sina 
planer,  och  betjenade  si"  af  en  ny  organ,  som 
icke  af  sina  föregåenden  var  bunden  vid  hvar- 
ken  det  skandinaviska  eller  något  annat  partis 
syften,  således  med  fullkomlig  frihet  i  sin  verk¬ 
samhet.  Förtroendet  att  i  Köpenhamn  efter¬ 
träda  Herr  Virgin  gafs  åt  vår  Chargé  d’a(Tai- 
res  i  Italien,  och  kunde  ej  lemnas  i  skick¬ 
ligare  händer;  ty  Grefve  Wachtmeister  är  den 
erkändt  utmärktaste  bland  nu  fungerande  svenska 
diplomater.  Hvad  man  invänder  mot  honom 
är,  icke  ett  fel,  men  ett  missöde:  hans  helso- 
tillstånd.  Måtte  det  endast  icke  försämras  af 
återflyttningen  från  Italiens  himmel  till  Skan¬ 
dinaviens  ! 

Promotionen  den  IG  dennes  har  lemnat 
fyra  diplomatiska  poster  obesatta:  i  Brussel, 
Constantinopei,  Italien  och  hos  Tyska  För¬ 
bundet. 

Ehuru  Norriges  inre  forhållanden  i  all¬ 
mänhet  föga  eller  intet  angå  Sverige  och  hafva 
för  svenskarne  ett  underordnadt  interesse,  må 
det  dock  tillåtas  oss  att  slutligen  nämna  några 
ord,  i  anledning  af  den  partiella  mini.stere-for- 
ändring,  som  der  nyligen  ägt  rum.  Af  gamla 
uppsättningen  äro  Stats-Ministern  Due  och 
Stats-Rådet  Vogt  aflägsnade,  i  hvilkas  ställen 
Herrar  Sibbern  och  Birch-Reichenwald  till¬ 
kommit. 
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Till  hvad  vi  redan  anfört  om  DD.  EE. 
Due  och  Sibbern  må  fogas  anmärkningen,  att 
de  utgöra  lefvande  bevis  på  de  norrska.  opi¬ 
nionernas  vansklighet.  Due,  som  egentligen 
aldrig  varit  blottställd  för  popularitetsrus  i  sitt 
kära  fädernesland,  blef  pä  en  gäng  norrska 
opinionens  guldgosse,  då  man  hoppades-  att 
han  från  ministerposten  i  Paris  skulle  uttränga 
svenska  diplomater.  Från  det  ögonblick  denna 
förhoppning  gick  upp  i  rök,  vände  de  norrska 
sympathierna  honom  ånyo  ryggen. 

Sibbern,  en  af  Norr  i  ges  mest  framstående 
personligheter,  hemkallad  från  Washington,  för 
att  b  1  i  1  va  Vice  Konungens  cicerone  i  den 
norska  statsförvaltningen  och  bibringa  norrska 
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intryck,  vann  detta  mål  och  blef  för  sin  höga 
Herre  så  omistlig,  att  vi  långt  för  detta  an- 
tydt  honom  såsom  efterträdare  åt  Herr  Due, 
med  förutsägelsen  i  Mars-häftet,  att  räddandet 
från  en  norrman  af  beskickningen  i  Paris 
skulle  komma  att  kosta  Sverige  tvänne  sådana: 
i  Wien  och  Constantinopel.  Men  nu  är  Sib¬ 
bern  ej  längre  den  rådande  opinionens  gunst¬ 
ling  på  andra  sidan  Kölen  —  för  Ögonblicket 
är  det  f.  d.  Stats-Rädet  Stang,  som  man  önskar 
ånyo  insatt  i  Regeringen.  Man  besinnar  icke 
äfventyret  af  ett  återfall  i  den  sinnessjukdom, 
som  för  få  år  tillbaka  nödgade  honom  att  gå 
ur  tjenst,  och  att  intet  smink,  vare  sig  rödt 
eller  svart,  återställer  helsa  och  krafter. 

Stats- Rådet  Vogts  afgång  ur  den  norrska 
styrelsen  blir  en  beklagansvärd  förlust  äfven 
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for  Sverige;  tv  han  är  en  af  <le  fa  hland 
Norriges  nu  lefvande  statsmän,  soiu  uppfattar 
och  älskar  föreningen  mellan  den  skandina- 
viska  h.ilföns  bejrjrtf  riken,  sa  som  det  skeddo 
i  unionens  första  menlösa  dagar. 

11  ans  efterträdare  Stats- Radet  Birch-Rei- 
chenwald  hlef  en  skott-tafla  för  norrska  pres¬ 
sens  oafhrutna  och  hätska  anfall,  i  samma 
mån  som  han  steg  i  Vice  Konungens  oin¬ 
skränkta  gunst  och  förtroende.  Da  det  emel¬ 
lertid  v  i  »I  ett  tillfälle  lyckades  honom,  att  be¬ 
veka  Hans  Kongl.  Höghet  till  ett  förfogande, 
som  föl  1  det  rådande  partiet  särdeles  pä  läp¬ 
pen.  vände  sig  opinionen  i  en  handvändning  till 
hans  förde),  och  det  fanns  sedermera  nägon  tid 
i  hela  Norrige  knapt  något  mera  populärt  namn 
än  birch-Reichenwalds.  Nu  dä  Kronprinsen- 
Regentens  bevågenhet  mot  honom  sträckt  sig 
ända  der  hän,  att  patriarken  Vogt  fick  cun- 
silium  u  b  c  un  di,  för  att  bereda  den  förre 
plats  i  konseljen,  har  han  ånyo  blifvit  den 
norrska  opinionens  bete  noi  re  och  gisslas 
erbarmligen  af  norrska  pressen. 

För  oss.  som  utan  något  parti-interesse 
betrakta  hvad  som  föregår  i  grannstaten,  tages 
uppmärksamheten  i  anspråk  af  blott  tvänne 
omständigheter:  den  ena,  huruvida  Herrar  Sib- 
bern  och  Birch-Reichenwald  skola  bemöda  sig 
att  vinna  sina  landsmäns  sympathier  genom 
en  ända  till  ytterlighet  drifven  exklusif  norrsk- 
hetsifver,  till  h vilken  förmodan  anledningar  ej 
saknas;  den  andra,  om  den  nu  samlade  erfa- 
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renheten  bär  frukt  eller  går  förlorad  hos  H.  K. 
H.  Kronprinsen-Regenten?  Yi  skola  i  sinom 
tid  ej  underläta  att  gifva  allmänheten  del  af 
våra  iakttagelser  i  begge  nyssnämnde  omstän¬ 
digheter. 

Bland  fa  s  h  i  o  nables  News  från  Skåne 
upptager  Skånska  Telegrafen  den  17  dennes 
»ett  ovanligare  jagtnöje»,  anstäldt  af  Ryttmä- 
staren  Tornerhjelm  på  Wrams-Gunnarstorp 
några  dagar  förut,  då  5  räfvar  skö¬ 

tos  om  aftonen  vid  bloss  och  brinnande  tjär¬ 
tunnor. 

Det  är  en  underdånig  reminiscens  och 
imitation  af  det  lika  beskaffade  jagtnöjet,  som 
vid  dagsljus  företogs  på  den  så  kallade  Kanin¬ 
holmen  vid  Ulriksdal  den  22  sistl.  April,  då 
DD.  KK.  HH.  Kronprinsen-Regenten  och  Her- 
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tigen  af  Östergöthland  sköto  tvänne  der  upp¬ 
födda  tama  björnar. 


Lista 

(lagd  under  pressen  den  30  December) 
på  vakanta  embeten  af  en  viss  betydenhet . 

Ståthållare  på  Gripsholms,  Strömsholms,  Lin¬ 
köpings,  Gefle,  Calmar  och  Haga  slott. 
President  i  Krigs-Kollegiet. 

Minister  i  Brtissel,  Italien  och  Constantinopel 
samt  hos  Tyska  Förbundet. 
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Biskop  på  Gottland. 

Ordförande  i  Konvoy-Kommissariatet. 

Chef  för  Lif-Bevfiringen. 

Landtmateri-Sekreterare. 

Borgmästare  i  Strengnäs  och  Hederaora. 
Bergmästare  i  första  Distriktet. 

Konsul  i  Livorno  och  Wien. 

Ett  Medieinal-Rid. 

Postmästare  i  Mariefred  ocli  Grissleharnn. 
Landt-Ränt mästare  i  Jönköpings  län. 
Landt-Räntmästare  i  Jemtland: 

En  domsaga  under  Svea  llof-Rätt. 

En  dito  under  Götha  llof-Rätt. 

Lugguäe  härad  under  Skånska  IIof-Rätten. 
Kanslers-Sekreterare  vid  Upsala  Akademi. 
Tre  Professorer  derstädes. 

En  Professor  i  Lund. 

Kansler  vid  Krigs- Akademien. 

Öfver- Jägmästare  i  Upsala  län. 

Förste  Landtmätare  i  Jemtland. 
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Innehåll: 

Det  inbördes  förhållandet  mellan  Drott¬ 
ning  Marie  Antoinette  och  Grefve  Axel  von 
Fersen.  olika  bedÖrridt  i  Frankrike  uti  tvänne 

o 

nyligen  der  utkomna  arbeten.  —  Åberopade 
yttranden  i  ämnet  af  framlidne  Exeilensen 
Gustaf  Löwenhjelm  och  Grefvinnan  Gylden- 
stolpe,  född  v.  Fersen.  —  Franska  Kongl. 
Familjens  siilskapsspektakter  i  Versailles.  — * 
Blick  på  A nnuair e  des  deux  M ondes 
1857^ —  1858  rörande  Sverige.  —  Belysning 
af  der  förekommande  omdömen  angående  det 
Kamilton-Manderströmska  kabinettet.  - —  Fi¬ 
nans-Ministern  Gripenstedt,  och  Grosshandlaren 
Wallenberg.  —  Finans-Komitén  och  dess  val 
af  Sekreterare.  —  Ann  naive  om  Envoyén 
Baron  Adelsvtärd.  —  Uteblifna  bjudningar  till 
Compiégne  och  Grefve  v.  Plåtens  resa  från 
London  till  Paris.  — -  De  nya  svenska  diplo- 
maternes  emottagande  i  Petersburg  och  H.  K.  IL 
Kronprinsen-Regentens  egenhändiga  bref  till 
Czaren.  —  Iakttagelse  på  Hans  Kongl.  Hög¬ 
hets  gala-middag  Oscarsdagen.  —  Reflexioner 
i  A  nnuair  e  om  Friherre  Knut  Bondes  och 
H.  Exc.  Dues  kandidatur  till  ministerposten 
i  Paris  efter  H.  Exc.  Baron  ManderstrÖm.  — 
Genmäle  på  klandret  i  Ann uair  e  af  svenska 
statsförfattningen.  • —  Rektor  Svedboms  apo- 
theos  der.  —  Partiskheten  i  Annuaire  (par 
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ord  re  de  Muphti)  mot  Sverige  och  för 
Norrige,  i  bedömandet  af  begge  ländernas  ve¬ 
tenskapliga  och  litterära  verksamhet.  —  Ett 
besök  i  Stockholm  första  dagarna  af  nu  för¬ 
flutna  månad  utaf  Gustaf  lll:s  sonson.  — 
Utdrag  ur  dennes  aflidne  faders  cfterlemnade 
anteckningar.  —  Om  Grosshandlaren  Victor 
Kjellbergs  ansökning  rörande  anläggandet  af 
en  jernväg  frän  Gellivare  till  Östersjön,  samt 
behöfliga  garantier  och  kontroller  i  afseende 
på  verkställigheten.  —  Uppmaning  att  rädda 
Axel  Oxenstjernas  graf  vid  J åders  kyrka  från 
den  vandalism,  som  öfvergått  Kongl.  Kådet 
v.  Aschebergs  i  Götheborg  (insändt). —  Kap¬ 
tenen  vid  Andra  Lifgardet  Funcks  klagoskrift 
till  Krigs-Hof-Rättcn  mot  Sekund-Chefen  Ge¬ 
neral-Majoren  Nauckhoff.  —  Om  chefsplatsen 
vid  Gymnastiska  Ccntral-Institutet  med  af- 
seen<le  på  Professorerne  Branting  och  Georgii. 
—  Mönstring  af  omflyttningarne  inom  diplo¬ 
matiska  korpsen,  tillika  med  deraf  föranledda 
reflexioner:  II.  Exc.  Due,  II.  Exc.  Sibbcrn, 
Envoyén  Järta,  Amiral  Virgin.  —  Sorgebe- 
tygelse  i  anledning  deraf  för  Aftonbladets  kor¬ 
respondent  i  Köpenhamn.  —  Symptomer  af 
skandinavismens  upphällning.  —  Herr  von 
Schéele,  Fredrik  VII  och  skandinavismens  or¬ 
ganer.  _  Grefve  Wachtmeister.  —  Blick  på 

den  sista  ministöre-förändringen  i  Norrige.  — 
Jagten  på  Wrams-Gunnarstorp  efter  tama  räf- 

var.  —  Lista  på  yakau*$  ;embeten. 
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Pris:  24  bk.  B:ko  —  75  öre  I£:mt. 
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